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»,und G-tt sprach: Siehe, sie sind ein
Volk, und eine Sprache haben sie alle®

Einheit und gegenseitige Einbeziehung ziehen ein Licht herab,
das hoher ist als alles, was eine einzelne, abgesonderte Ebene
empfangen kann; deshalb hitten die Erbauer des Turms von
Babel tatsiachlich Erfolg haben konnen. Doch wahre Einheit in
Heiligkeit entsteht nur durch die Selbstaufhebung (Bittul);
Einheit ohne Selbstaufhebung wiirde das Bose ndhren. Daher ist
der Frieden unter denjenigen, die G-tt gegenitiber in Bittul

stehen, das einzige Gefaf3, das Segen zu fassen vermag.
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Einheit und gegenseitige Einbeziehung ziehen ein Licht herab, das hoher ist als al-
les, was eine einzelne, abgesonderte Ebene empfangen kann; deshalb hitten die
Erbauer des Turms von Babel tatsachlich Erfolg haben konnen. Doch wahre Ein-
heit in Heiligkeit entsteht nur durch die Selbstaufhebung (Bittul); Einheit ohne
Selbstaufhebung wiirde das Bose nidhren. Daher ist der Frieden unter denjenigen,
die G-tt gegeniiber in Bittul stehen, das einzige Gefidf}, das Segen zu fassen

vermag.

Jeder Abschnitt: zuerst der hebriische Text, dann die Ubersetzung, anschlieRend eine kurze Erliuterung unter einer goldenen
Linie. Kleine Zahlen im hebriischen Text verweisen auf die Anmerkungen am Ende.

DER MAAMAR IN KURZE

Der Maamar fragt, wie G-tt von den Erbauern des Turms sagen konnte, dass ,ihnen nichts verwehrt
bleiben wird“, als konnten sie gegen Seinen Willen handeln, und wozu der Turm dienen sollte. Rabbi
Chaim Vital zufolge wollten sie einen Segenstrom durch die heiligen Namen erzwingen, ohne selbst
gut zu sein. Um dies zu erkliren, fragt der Alter Rebbe, warum unter den Namen, die den g-ttlichen
Attributen (Sefiros) entsprechen, Havayah sogar das Gefafd der Schonheit (Tiferes) bezeichnet. Indem
er Patach Eliyahu (,,Du bist weise, aber nicht mit einer bekannten Weisheit®) liest, unterscheidet er die
abgegrenzten Sefiros der Welt der Emanation (Atzilus) von ihrer Wurzel, den ,,verborgenen zehn Se-
firos®, die der Arizal Akudim nennt: alle zehn in einem Gefaf3, wie die Krafte der Seele, bevor sie sich
auf die Organe des Korpers verteilen. In Nekudim (Punkte) stand jede Sefirah fiir sich, und die Gefiaf3e
zerbrachen (Tohu, Chaos). In Tikkun (Berichtigung) beziehen sie einander durch den Namen Mah ein,
der Bittul ist, und so ruht das unendliche Licht (Or Ein Sof) in ihnen. Tiferes, Yaakovs Attribut, ist die
verbindende mittlere Linie, sodass Havayah sogar in seinem Gefif} leuchtet. Die Erbauer suchten die-
ses hohere Licht allein durch Einheit, ohne Bittul; G-tt zerstreute sie, denn bei den Bosen ist Trennung

besser, wiahrend die vereinten Gerechten Segen bringen - Frieden ist das Gefaf des Segens.

GLIEDERUNG

1 Die Frage nach dem Turm n

Wie konnte den Erbauern gegen G-ttes Willen nichts verwehrt bleiben, und wozu war der Turm bestimmt?
Rabbi Chaim Vital zufolge wollten sie den Segen durch die heiligen Namen erzwingen, ohne wiirdig zu sein.
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Havayah im Gefifd von Tiferes 12

Die Namen Kel, Elokim und Havayah entsprechen den Geféfien der Giite (Chesed), der Selbstbegrenzung
(Gevurah) und der Schonheit (Tiferes); warum ist sogar das Gefaf} der Schonheit Havayah? Patach Eliyahu
wird eingefiihrt.

,Du bist weise, aber nicht mit einer bekannten Weisheit* 13-5

Die Weisheit der Essenz liegt jenseits jeder abgegrenzten Sefirah. Die Weisheit (Chochmah) der Welt der
Emanation (Atzilus) ist ,bekannt”, weil die Weisheit der niederen Welten durch Ursache und Wirkung von

ihr herabsteigt, wihrend sie selbst aus der hoheren Ebene als etwas aus dem Nichts hervorgeht.

4 Die verborgenen Sefiros und Akudim - mit dem Gleichnis der Seele f6-9

Die verborgenen zehn Sefiros sind die Akudim des Arizal: alle in einem Gefaf! und weit iiber Atzilus. So wie

die Krifte der Seele in der Seele eins sind und sich erst in den Organen des Korpers teilen.

5 Der Abstieg zu Nekudim

110

In Nekudim steht jede Sefirah fiir sich allein, wie ein einzelner Buchstabe, der aus einem Wort herausgeris-

sen wurde. Selbst Akudim liegt weit unter dem Or Ein Sof; die Linie des Lichts (Kav) und der zuriickgeblie-
bene Eindruck (Reshimu) zeigen dasselbe Muster, wobei eine Frage offenbleibt.

6 Tohu und Tikkun; der Name Mah

1

In Tohu zerbrachen die Geféfde, weil die Sefiros voneinander getrennt waren; in Tikkun bilden sie Partzufim

(Konfigurationen), die einander einschliefen, und das Or Ein Sof ruht dort, wo Verbindung besteht. Die Ein-

beziehung entsteht durch den Namen Mah, der Bittul ausdriickt.

7 Tiferes, Torah und Frieden

12

Tiferes, Yaakovs mittlere Linie, verbindet Chesed und Gevurah, sodass Havayah sogar in seinem Gefi

leuchtet. Die Torah von Havayah ist Frieden, und Frieden entsteht durch Bittul, das Fundament von Torah,

G-ttesdienst und Giite.

8 Der Plan der Erbauer und G-ttes Antwort

mM3-17

Sie wollten den hohen Strom von Havayah allein durch Einheit herabziehen und verweigerten Bittul. Da

Einheit tatsichlich von oben herabzieht, hétte ihr Vorhaben gelingen und das Bose nahren konnen; des-

halb verwirrte G-tt ihre Sprache. Die Zerstreuung der Bosen und die Sammlung der Gerechten kommt

der Welt zugute, denn Frieden ist das Gefaf} des Segens.

SCHLUSSELBEGRIFFE

Die verborgenen zehn Sefiros N1 N17°20 0y

Die Wurzeln der Sefiros, wie sie vor jeder Aufteilung exis-
tieren: die ,Weisheit, die keine bekannte Weisheit ist“ aus
Patach Eliyahu. Der Maamar identifiziert sie mit Akudim.

Akudim (gebunden), Nekudim (Punkte), Berudim
(gefleckt) 0°71921 0°71P1 ¥ TIPY

Die drei Stadien der Sefiros nach dem Arizal: alle in einem
Gefaf} gebunden; getrennte Punkte (Tohu, wo die Gefifle
zerbrachen); und miteinander verbundene Konfiguratio-
nen (Tikkun).
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Eine bekannte Weisheit xy°7° 11on

Die abgegrenzte Chochmah der Welt der Emanation (Atzi-
lus), mit ihrem eigenen Gefaf. Sie heifdt ,bekannt”, weil
die erkennbare Weisheit der niederen Welten stufenweise
von ihr herabsteigt.

Einbeziehung n%%5n1

Jede Sefirah enthélt alle anderen. Wo Einbeziehung und
Verbindung bestehen, ruht ein hoheres Licht des Unendli-
chen (Ein Sof).



Der Name Mah 77 ovw

Havayah, in ihrer ausgeschriebenen Schreibweise mit
dem Zahlenwert 45 (mah, ,,was*). Sie steht fur Bittul und
bewirkt die Einbeziehung in der Welt des Tikkun.

Etwas aus dem Nichts gegeniiber Ursache und
Wirkung 21931 197 / 1PRn w°

Ein Ergebnis ohne Ahnlichkeit zu seiner Quelle, wie Atzi-
lus aus dem iiber ihm Liegenden hervorgeht, im Gegen-
satz zu einer niedrigeren Auspriagung seiner Ursache, wie
die niederen Welten aus Atzilus hervorgehen (die stufen-
weise Herabfolge der Welten (Hishtalshelus)).
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Der Kav und der Reshimu 17w 1217

Nach der Einschriankung (Tzimtzum): die Linie des Lichts,
die in den freigewordenen Raum hineingezogen wurde,
und der Eindruck des Lichts, der zuriickblieb. Der Kav
leuchtet in jeder Welt geméafd ihrem Maf}; der Reshimu
umfasst alle Welten.
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ABSCHNITT 1 - 11

Die Frage nach dem Turm
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»und G-tt sprach: Siehe, [sie sind] ein Volk und haben alle eine Sprache® usw., ,und nun wird ih-
nen nichts verwehrt werden® usw.
Der Maamar beginnt mit den Worten G-ttes tiber die Erbauer des Turms von Babel: Weil sie ein Volk mit ei-

ner Sprache sind, wird ihnen nichts unmoglich sein, was sie sich vornehmen. Die gesamte Abhandlung wird

erkliaren, warum ihre Einheit ihnen eine solche Macht verlieh.
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Auf den ersten Blick ist dies riatselhaft: Wie konnte ihnen nichts verwehrt werden, entgegen Sei-
nem Willen, gesegnet sei Er? ,Wer hat gesprochen, und es ist geschehen, wenn G-tt es nicht gebo-
ten hat?“ Auch: Was hatten sie im Sinn, als sie einen Turm errichteten, ,,dessen Spitze in den Him-
meln“ sein sollte? All dies ist ritselhaft.
Es stellen sich zwei Fragen. Erstens: Nichts kann gegen den Willen G-ttes geschehen - wie der Vers in den
Klageliedern sagt, geschieht nichts, wenn Er es nicht gebietet. Wie konnte G-tt also sagen, ihr Vorhaben,

dem Er entgegenstand, werde gelingen? Zweitens: Was wollten sie mit einem Turm, dessen Spitze bis zum
Himmel reicht, tatsachlich erreichen?
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Doch in der Likkutei Torah von Rabbi Chaim Vital, seligen Angedenkens, schreibt er tiber die Ge-
neration der Zerstreuung, ihre Absicht sei gewesen, sich durch Zwang eine Fiille des Guten herab-
zuziehen, und zwar durch die Macht, die [heiligen] Namen zu gebrauchen, obwohl sie nicht gut

waren usw.; siehe dort.

Der Alter Rebbe verweist auf die Likkutei Torah von Rabbi Chaim Vital, dem fithrenden Schiiler des Arizal:
nicht auf das Buch des Alter Rebbe gleichen Namens, sondern auf ein friiheres kabbalistisches Werk, die
vom Arizal stammenden Lehren zur Tora, wie Rabbi Chaim Vital sie aufgezeichnet hat. Dort erklart er, dass
die Erbauer einen Segen herabzuzwingen beabsichtigten, indem sie die heiligen Namen gebrauchten und
so Gutes von Oben empfingen, obwohl sie selbst nicht gut waren. Der iibrige Maamar erklért, wie dies mog-
lich sein konnte und warum G-tt es verhinderte.
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ABSCHNITT 2 - 72

Havayah im Gefifd von Tiferes
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Die Erklarung der Sache erschlieft sich aus dem, was in den Schriften des Arizal und im Pardes
uber die sieben Namen geschrieben steht, die nicht ausgeléscht werden diirfen: der Name Kel in
der Giite (Chesed), der Name, der g-ttliche Strenge bezeichnet (Elokim), in der Selbstbegrenzung
(Gevurah) und der unaussprechliche g-ttliche Name (Havayah) in der Schonheit (Tiferes).
Der Talmud fiihrt sieben Namen von G-tt an, die nicht ausgeléscht werden diirfen. Der Arizal und Rabbi
Moshe Cordovero (in seinem Pardes Rimonim) ordnen diese Namen den Sefiros zu: den Namen Kel (ein

kurzer Name fiir G-tt) der Giite (Chesed), Elokim der Selbstbegrenzung (Gevurah) und Havayah (der vier-
buchstabige Name) der Schonheit (Tiferes).
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Die Erklarung lautet, dass sich dies auf die Gefafle von Chesed, Gevurah und Tiferes bezieht; denn
das Licht in ihnen allen stammt vom Namen Havayah, und nur in den Gefafden ist es in Chesed der
Name Kel usw.

Jede Sefirah hat ein Licht (die Offenbarung in ihr) und ein Gefaf (die Form, die es enthilt). Der Alter Rebbe

erklart, dass das Licht in ihnen allen von Havayah stammt; die verschiedenen Namen beziehen sich allein
auf die Gefafle, die jeder Sefirah ihren besonderen Charakter verleihen.
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Doch in Tiferes leuchtet sogar im Gefifd der Name Havayah (siehe auch, was in Parshas Bo zum
Vers ,,An eben diesem Tag“ geschrieben steht). [Wir miissen] verstehen, weshalb in Tiferes auch
das Gefaf$ aus der Ebene des Namens Havayah stammt, wihrend dies bei den tibrigen Sefiros nicht
der Fall ist.

Tiferes bildet die Ausnahme: Selbst sein Gefaff ist Havayah und nicht nur sein Licht (der Klammerverweis
fithrt zum Maamar des Alter Rebbe in Torah Ohr, Parshas Bo, zu ,An eben diesem Tag zogen alle Heerscha-
ren Havayahs aus dem Land Agypten aus“). Weshalb unterscheidet sich Tiferes von den iibrigen Sefiros? Die
Antwort folgt in Absatz 12, nach einer ausfiihrlichen Erklirung, wie die Sefiros in einander eingeschlossen

werden.
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Und [wir miissen| verstehen, was in dem Diskurs ,Eliyahu eroffnete” gesagt wird: ,Du bist Er, der
zehn Tikkunim (Berichtigungen) hervorgebracht hat, und wir nennen sie zehn Sefiros ... Giite
(Chesed), der rechte Arm usw.; Weisheit (Chochmah), das Gehirn; Verstindnis (Binah), das Herz*
usw.
Um die Antwort vorzubereiten, wendet sich der Alter Rebbe ,Eliyahu eroffnete” (Patach Eliyahu) zu, der be-
rithmten Passage in der Einleitung zu Tikkunei Zohar, einem Begleitwerk zum Zohar, dem grundlegenden
Buch der Kabbalah; sie beginnt mit Worten des Propheten Eliyahu. Sie beschreibt, wie G-tt zehn ,, Tikkunim*

hervorgebracht hat, die zehn Sefiros, und ordnet sie den Gliedern eines Korpers zu: Chesed dem rechten
Arm, Chochmah dem Gehirn und Binah dem Herzen.

ABSCHNITT 3 - 13-5

,Du bistweise, aber nicht mit einer bekannten Weisheit*
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»,Und jede Sefirah hat einen bekannten Namen usw., doch Du hast keinen bekannten Namen. Du
bist weise, aber nicht mit einer bekannten Weisheit; Du verstehst, aber nicht mit einem bekannten
Verstiandnis.*

Patach Eliyahu fiahrt fort: Jede Sefirah hat einen ,bekannten Namen*® - eine eindeutige, klar umrissene Iden-

titdt -, G-tt Selbst jedoch hat keinen. Er ist weise, und doch nicht mit einer Weisheit, die wir bestimmen
konnten; Er versteht, und doch nicht mit einem Verstandnis, das wir bestimmen konnten.
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Denn zunichst werden die Weisheit (Chochmah) und das Verstindnis (Binah) genannt - ,,Choch-
mah, das Gehirn, und Binah, das Herz" -, was bedeutet also die anschliefende Aussage: ,Du bist
weise“? Sie bedeutet nicht: ,,Du bist weise“, insofern Er in jener Ebene der Chochmah gekleidet ist,
die zuvor erwiahnt wurde und eines der zehn g-ttlichen Attribute (Sefiros) ist.

Die Schwierigkeit besteht darin, dass der Abschnitt Chochmah gerade ,das Gehirn“ und Binah ,,das Herz*®

genannt hat. ,Du bist weise“ kann also nicht bedeuten, dass G-tt in jene Chochmah gekleidet ist, die eines
der zehn Sefiros ist - andernfalls wiirde die Aussage lediglich das bereits Gesagte wiederholen.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/ 7
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Denn daraus, dass es heifdt: ,Und jede Sefirah hat einen bekannten Namen, doch Du hast keinen
bekannten Namen; Du bist weise®, geht hervor, dass auch die Bedeutung von ,,Du bist weise“ im
Sinne von ,,Du hast keinen bekannten Namen*® zu verstehen ist.

Der Zusammenhang beweist es: ,,Du bist weise“ folgt unmittelbar auf ,,Du hast keinen bekannten Namen*“.

Dass G-tt ,weise® ist, muss also selbst jenseits jedes klar umrissenen Namens liegen - es handelt sich um

eine Weisheit, die nicht zu den bekannten Sefiros gehort.
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Nun wird, wenn das unendliche Licht (Or Ein Sof), gesegnet sei Er, sich in die zehn g-ttlichen Attri-
bute (Sefiros) der Welt der Emanation (Atzilus) kleidet, Er, gesegnet sei Er, nach einem Namen ge-
nannt, der der Sefirah entspricht, in die Er gekleidet ist,

Wenn sich das unendliche Licht in die Sefiros von Atzilus, der hochsten Welt, kleidet, wird G-tt nach dem Na-

men benannt, der zu jener Sefirah gehort - wie in der obigen Aufzihlung der sieben Namen.
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wie ausfiihrlich in Pardes Rimonim, im Tor der Namen, geschrieben steht, und wie [oben] gesagt:
der Name Kel in der Giite (Chesed) usw. Wenn dem so ist, wie kann es dann die Ebene von ,,Du bist
weise“ und zugleich ,,Du hast keinen bekannten Namen“ geben?
Dies wird in Pardes Rimonim, in dessen Tor der Namen, dargelegt. Damit wird die Frage noch zugespitzt:
Wenn die Aussage, G-tt sei ,,weise“, bedeutet, dass Er sich in einer Sefirah befindet, miisste Er dann einen

bekannten Namen haben - wie kann der Tikkunei Zohar zugleich sagen: ,Du bist weise® und ,,Du hast kei-
nen bekannten Namen“?
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Vielmehr ist die Bedeutung folgende: Zunichst heifst es: ,,Du bist Einer, aber nicht der Zahl nach®;
und obwohl ,,Du zehn Tikkunim [Konfigurationen] hervorgebracht hast®, die die zehn Sefiros des
Tikkun von Atzilus sind, in denen jede Sefirah eine von den anderen verschiedene Ebene ist - Weis-
heit (Chochmah), Chesed usw. -

Die Antwort setzt am Anfang der Passage an: ,Du bist Einer, aber nicht der Zahl nach” - die Einheit G-ttes ist

nicht die ,Eins* des Zahlens. Dennoch brachte Er zehn verschiedene Sefiros hervor, die zehn der Welt des

Tikkun in Atzilus; jede unterscheidet sich deutlich von den anderen.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/ 8
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konnte man meinen, dass es auch in der Essenz, G-tt bewahre, verschiedene Ebenen gibt: Choch-
mah, Chesed usw. Darauf heifdt es, dass dem nicht so ist; denn die Ebene von , Du bist weise“ lau-

tet: ,aber nicht mit einer bekannten Weisheit®“.

Man kénnte meinen, dass G-ttes eigene Essenz, da die Sefiros voneinander verschieden sind, ebenfalls ge-
trennte Teile aufweist - hier eine Weisheit, dort eine Giite. Eliyahu schlief3t dies aus: In der Essenz gibt es

»Weisheit“, aber keine fest umrissene, bekannte Weisheit, die von den iibrigen getrennt wire.
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Das heif3t: Die Chochmah von Atzilus wird ,eine bekannte Weisheit“ genannt. Obwohl sie in Wahr-
heit ebenfalls weit, weit iiber dem Wesen der Chochmah von Beriah, Yetzirah und Asiyah - der Welt

der Schopfung, der Welt der Formung und der Welt des Handelns - steht, wird sie dennoch, da

Die Chochmah von Atzilus wird ,eine bekannte Weisheit“ genannt. Sie steht unermesslich hoher als die
Weisheit der drei unteren Welten Beriah, Yetzirah und Asiyah; im nédchsten Abschnitt wird jedoch erklart,
weshalb auch sie noch als ,bekannt” gilt.
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sie deren Quelle und Wurzel ist, ,,eine bekannte Weisheit“ genannt. Das heif3t, dass es dort die Ebe-
ne tatsachlicher Gefafle gibt: Chochmah hat ein eigenes Gefaf3, Binah ein eigenes.

Weil sie die Quelle und Wurzel ihrer Weisheit ist und es in Atzilus wirkliche, voneinander getrennte Gefifle
gibt - Chochmah in ihrem eigenen Gefaf§ und Binah in ihrem eigenen -, gilt die Chochmah von Atzilus als
eine klar bestimmte, ,,bekannte“ Weisheit.
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Und dies gilt speziell fiir die zehn g-ttlichen Attribute (Sefiros) der Welt der Emanation (Atzilus).
Doch das, wovon [es heifdt]: ,,Du bist weise®, ist iiberhaupt keine bekannte Weisheit - so sehr, dass

das Entstehen der Weisheit (Chochmah) von Atzilus aus der Ebene ,,Du bist weise* ist

Die ,bekannten® Sefiros gehoren zu Atzilus. Die Weisheit des ,,Du bist weise“ ist iiberhaupt keine bekannte
Weisheit, und der Abstand zwischen ihnen ist vollkommen: Die Chochmah von Atzilus entsteht daraus, wie
etwas aus dem Nichts entsteht.
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nach der Art des Entstehens von etwas aus dem Nichts (yesh me’ayin) und iiberhaupt nicht nach
der Art von Ursache und Wirkung; auch nicht wie das Entstehen der Chochmah der Welt der
Schopfung (Beriah), der Welt der Formung (Yetzirah) und der Welt des Handelns (Asiyah) aus der
Chochmah von Atzilus, was ebenfalls die stufenweise Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) ge-
nannt wird. Deshalb wird die Chochmah von Atzilus auch ,bekannte Weisheit“ genannt. Und inwie-
fern ist sie ,bekannt“?

Hier werden zwei Arten des Entstehens einander gegeniibergestellt. Etwas aus dem Nichts (yesh me’ayin)

bedeutet, dass das Ergebnis seiner Quelle in keiner Weise dhnelt; bei Ursache und Wirkung ist die Wirkung

eine niedrigere Ausprigung ihrer Ursache. Die Weisheit der unteren Welten stammt auf die zweite Weise

aus der Chochmah von Atzilus und zahlt daher als Teil der Hishtalshelus.

TR O3 999 AP 1MPA RO [mvwonwa) 1PWRAYT 7Y TanKn MITNI Y7927 THonw 295w R9K
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Nur weil die Chochmah von Beriah, Yetzirah und Asiyah durch Hishtalshelus aus ihr entstand und
sie offenbart und bekannt ist, wird deshalb auch die Chochmah von Atzilus ,bekannte Weisheit"
genannt.

Damit wird die Bezeichnung ,bekannt® erklart: Die Weisheit der unteren Welten, die Schritt fiir Schritt aus

der Chochmah von Atzilus hervorgeht, ist offenbart und erkennbar. Da das, was aus ihr herabsteigt, bekannt

ist, wird auch ihre Quelle, die Chochmah von Atzilus, ,bekannt“ genannt.
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ABSCHNITT 4 - 16-9

Die verborgenen Sefiros und Akudim
- mit dem Gleichnis der Seele
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Und so ist es etwa auch damit, dass Adam der Welt der Emanation (Atzilus) Adam der Welt des
Handelns (Asiyah) genannt wird. Der Aspekt ,,Du bist weise“ hingegen ist keine erkennbare Weis-
heit; dies ist das, was in der Sprache des Pardes ,die zehn verborgenen G-ttlichen Attribute (Se-
firos) in ihrem Emanator” genannt wird und woriiber gesagt wurde: ,,Du bist weise“ usw.
»~Adam“ (Mensch) ist der kabbalistische Name fiir die vollstéindige Struktur der zehn Sefiros einer Welt.
Selbst Adam von Atzilus, der im Vergleich zu dem, was unter ihm liegt, so erhaben ist, gleicht der niedrigs-
ten Welt, Asiyah, verglichen mit dem, was tiber ihm liegt. Die Weisheit von ,,Du bist weise“ wird im Pardes

Rimonim ,,die zehn verborgenen Sefiros in ihrem Emanator®“ genannt; sie sind die Wurzeln der Sefiros, so
wie sie in G-tt Selbst sind.
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Diese Angelegenheit stimmt vollkommen mit dem tiberein, was in Etz Chaim geschrieben steht:
dass es Akudim [Gebundenes]|, Nekudim [Punkte] und Berudim [miteinander Verbundenes| gibt.
Das heifdt: In Akudim sind alle zehn Sefiros in einem einzigen Gefaff gebunden, und es gibt
keinerlei
Etz Chaim des Arizal beschreibt drei frithe Stufen der Sefiros: Akudim (,gebunden®), Nekudim (,,Punkte®)
und Berudim (,miteinander verbunden®). Die Namen sind die Worter, mit denen die Torah die gestreiften,

gesprenkelten und gefleckten Herden Yaakovs bezeichnet (Absatz 12). In Akudim sind alle zehn in einem

einzigen Gefif} gehalten, ohne dass sie voneinander getrennt sind.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/ 11
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Aufteilung dort in zehn Sefiros; in Nekudim wurden sie in zehn Punkte aufgeteilt; und Berudim ist
die Welt des Tikkun (der Berichtigung), die Ebene der Partzufim (Konfigurationen) usw. Und dies
ist es, was Eliyahu sagte: ,,Du bist es, der zehn Tikkunim hervorgebracht hat“ - das sind die zehn
Sefiros von Berudim.
In Nekudim trennen sich die Sefiros in zehn voneinander isolierte Punkte (wie der Maamar erkliren wird, ist
dies die Welt des Tohu, des Chaos). In Berudim, der Welt des Tikkun, bilden sie Partzufim - vollstandige Kon-

figurationen, in denen jede Sefirah die anderen einschliefit. Eliyahus ,,zehn Tikkunim“ sind diese Sefiros von
Berudim.

599 13%°771 19 (7021 Amon] 270 12T 9 wan R 9953 O 7 QOTIPY °N2 0OY D7IPRY QWY DINR
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Ihre Wurzel und Quelle jedoch, die Ebene von Akudim, besteht darin, dass alle Aspekte, Chochmah
und Binah usw., buchstéblich in einem einzigen Gefaf sind. Das liegt daran, dass sie weit, weit
iiber dem Wesen der bekannten Ebenen von Chochmah und Binah in Atzilus liegen.

Thre Quelle, Akudim, ist die Ebene, auf der Chochmah, Binah und der Rest buchstéiblich in einem einzigen

Gefafd sind. Das ist moglich, weil diese Ebene weit tiber der klar bestimmten Chochmah und Binah von Atzi-
lus liegt.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/ 12
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(Das Entstehen der Weisheit (Chochmah) und des Verstindnisses (Binah) von Atzilus ist etwas aus
dem Nichts, das heif’t, durch die Einschrankung (Tzimtzum) von Adam Kadmon und die Ein-
schrankung des Bartes, bis Vater und Mutter (Abba und Imma) nur von der Ebene der Haare ge-
nahrt werden usw.; von Atzilus bis Beriah geschieht es hingegen nur durch eine Parsa
(Trennwand), die nicht von der Art dieser Einschrankungen zwischen Adam Kadmon und Atzilus
ist; deshalb wird dies als stufenweise Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) bezeichnet.)
Ein eingeschobener Zusatz: Zwischen Adam Kadmon (der Urstufe oberhalb von Atzilus) und Atzilus gibt es
drastische Einschrankungen - von Adam Kadmon und vom ,Bart“ -, sodass Vater und Mutter (Chochmah
und Binah von Atzilus) nur durch die ,Haare“ empfangen. Die Kabbalah stellt die Stufe oberhalb von Atzilus
als einen Kopf mit Bart dar; ein Haar trdgt nur eine schwache Spur der Lebenskraft des Kopfes. Durch
»Haare“ zu empfangen, ist daher ein Sprung von etwas aus dem Nichts. Zwischen Atzilus und Beriah gibt es
nur eine Parsa, eine Trennwand, nicht eine Einschrinkung dieser Art; deshalb ist der Ubergang dort eine

zusammenhéingende Kette des Herabsteigens.
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Daher werden sie ,,die verborgenen zehn Sefiros“ genannt. Dies wird anhand eines Gleichnisses
verstiandlich: Die Kréfte der Seele, die sich in die Glieder des Korpers kleiden, sind voneinander
getrennt; jede Kraft ist eine eigene, unterscheidbare Einheit und befindet sich in einem eigenen,
bestimmten Glied.

Darum werden sie ,,verborgen“ genannt. Zur Veranschaulichung wendet sich der Alter Rebbe der menschli-

chen Seele zu: Sobald ihre Kréfte in den Korper gekleidet sind, sind sie voneinander getrennt, und jede wirkt

durch ihr eigenes Organ.
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Die Sehkraft ist im Auge, die Horkraft im Ohr und die Kraft des Handelns in den Hénden. Ebenso
verhalt es sich mit den hoheren Kraften: Die intellektuelle Kraft ist im Gehirn und die Kraft der
Gefiihlsattribute (Middos) im Herzen.

Das Sehen wirkt durch das Auge, das Horen durch das Ohr und das Handeln durch die Hinde; ebenso sind

die hoheren Krifte - der Verstand im Gehirn und die Gefiihle im Herzen. Im Korper ist jede Kraft eigenstan-

dig und hat ihren eigenen Ort.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/ 13
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Nun werden all diese Krifte aus der einen Seele, die eine einzige Essenz ist, hervorgezogen und
entfalten sich von ihr aus. Wenn dem so ist, waren die oben erwahnten unterschiedlichen Krifte,
als sie noch in der Seele eingeschlossen waren, gewiss alle tatsiachlich in einer einzigen Einbezie-
hung enthalten, ohne jede Teilung - ebenso wie die Seele eine einzige Essenz ist.

Alle Krifte der Seele gehen aus einer einzigen Seele hervor, und die Seele ist eine einzige, einfache Essenz.

Bevor diese Krifte also in den Korper hineingezogen wurden, wihrend sie noch in der Seele enthalten wa-

ren, miissen sie vollkommen miteinander vereint gewesen sein, ohne jede Trennung.

P2 1P DIWH ORTI RPR 1T 1T MW N3N 0w o YOI 7°K9 0°X19 IR R 771 R TR 8
Wie kann das aber sein? Sehen wir nicht, dass Sehen und Horen zwei voneinander verschiedene
Ebenen sind? Vielmehr ist es gewiss so: Als

Ein Einwand: Sehen und Héren sind offensichtlich verschiedene Dinge. Wie konnen sie in der Seele ,eins“

sein?
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diese Krifte in der Seele waren, befanden sie sich in einem Zustand, der unendlich feiner und
geistiger war als spiter, als sie im materiellen Korper waren - so sehr, dass sie in der Seele alle ver-
eint waren, als waren sie buchstéiblich nur eine einzige Sache.
Die Antwort: In der Seele bestehen diese Kréfte in einer unendlich feineren und geistigeren Form als im
Korper; in der Seele sind sie daher wahrhaftig als eines vereint. Dies dient als Vorbild fiir die g-ttlichen Attri-

bute (Sefiros), die in der Welt der Emanation (Atzilus) zehn verschiedene Dinge, in ihrer verborgenen Wur-
zel jedoch eins sind.
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Auf diese Weise wird das Gegenbild verstandlich: Die zehn g-ttlichen Attribute (Sefiros) der Welt
der Emanation (Atzilus) sind jeweils eine Ebene in einem eigenen Gefaf3 - die Weisheit (Chochmah)

als eigene Ebene und die Giite (Chesed) als eigene Ebene usw.

Nun wird die Analogie angewandt. Die Sefiros von Atzilus gleichen den Kréften der Seele, sobald sie sich im
Korper befinden: Jede ist fiir sich verschieden und hat ihr eigenes Gefaf3 - hier Chochmah, dort Chesed.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/ 14
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Doch in ihrer Wurzel, auf der Ebene der verborgenen zehn Sefiros, befinden sie sich in einem un-
endlich feineren und erhabeneren Zustand, so sehr, dass sie dort alle buchstéblich nur eine einzi-
ge Sache sind; und dies ist [die Bedeutung dessen], dass sie Akudim, [zusammengebunden], in
buchstiblich einem einzigen Gefiaf sind.

Ihre Wurzel, die verborgenen zehn Sefiros, gleicht den Kriften der Seele innerhalb der Seele selbst: Sie sind

so fein und erhaben, dass sie einfach eins sind. Das bedeutet ,Akudim*“ - alle Sefiros sind in einem einzigen

Gefaf} zusammengebunden.
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Die Tatsache also, dass Chochmah und Chesed in Atzilus zwei voneinander verschiedene Dinge

sind, liegt daran, dass die Chochmah von Atzilus in keiner Weise mit dem Wesen der Chochmah

von Akudim vergleichbar ist; und wie oben [gesagt], wird sie ,,eine bekannte Weisheit” genannt.
Warum sind Chochmah und Chesed in Atzilus also getrennte Dinge? Weil die Chochmah von Atzilus einer
anderen Seinsordnung angehort als die Chochmah von Akudim und nicht einfach eine etwas niedrigere Va-

riante von ihr ist. Deshalb wird sie ,,eine bekannte Weisheit“ genannt, wihrend die Chochmah von Akudim
dies nicht ist.

ABSCHNITT 5 - 110

Der Abstieg zu Nekudim
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Nun wurde danach die Ebene der Welt Nekudim herabgezogen; dort steht jede Sefirah fiir sich, und
es sind zehn Punkte. Das heifdt, sie waren bereits tief herabgesunken von der Stufe der zehn
g-ttlichen Attribute (Sefiros) von Akudim, die, wie [oben]| gesagt, alle eine Sache sind - anders als
die zehn Sefiros von Nekudim. Dies gleicht der Ebene einer ,bekannten Weisheit” usw.

Auf Akudim folgte die Welt Nekudim (,Punkte®), in der jede Sefirah als eigener, getrennter Punkt steht. Dies

ist ein grofler Abstieg gegeniiber Akudim, wo alles eins ist; die Sefiros von Nekudim sind nun bestimmt und
voneinander getrennt, wie eine ,bekannte Weisheit“.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/ 15
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(Daran wird das Ausmaf$ der Einschrankung (Tzimtzum) und des Abstiegs deutlich: Denn abgese-
hen davon, dass sie in Akudim und in den verborgenen zehn Sefiros auf einer viel hoheren Stufe
standen, so sehr, dass es ,weise, aber nicht mit einer bekannten Weisheit“ genannt wird, wie
[oben] gesagt,

Dieser lange Einschub in Klammern erlidutert, wie grof$ der Abstieg von Akudim zu Nekudim ist. Der erste

Unterschied wurde bereits genannt: In Akudim ist die Weisheit so erhaben, dass sie ,,weise, aber nicht mit
einer bekannten Weisheit® ist.
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kommt noch Folgendes hinzu: Da dort alles in einem Gefif ist und es keinerlei Unterteilung gibt,
sind beim Herabziehen der Ebene der Weisheit (Chochmah), zum Beispiel, alle verborgenen zehn
Sefiros gemeinsam darin enthalten und nicht die Ebene der Chochmabh fiir sich allein, denn dort
ist Chochmah tiberhaupt keine eigenstindige Ebene.

Der zweite Unterschied: Da in Akudim alles in einem Gefif} ist, sind beim Hervortreten dessen, was dort

»Chochmah® genannt wird, in Wahrheit alle zehn verborgenen Sefiros zugleich enthalten. Dort gibt es keine

Chochmabh fiir sich allein.
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Vielmehr sind alle verborgenen zehn Sefiros buchstiblich eine einzige Sache. Daher kann man
iiberhaupt nicht davon sprechen, Chochmah fiir sich allein herabzuziehen, sondern nur davon,

gemeinsam das hervorzuziehen, was die verborgenen zehn Sefiros genannt wird usw.

In Akudim kann man also nicht einmal davon sprechen, Chochmah allein herabzuziehen. Was herabgezo-
gen wird, ist die eine Gesamtheit, die als die verborgenen zehn Sefiros bezeichnet wird.
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Anders verhilt es sich mit der Ebene der zehn Sefiros von Nekudim: Dort wurde die Ausstrahlung
eingeschrankt, sodass Chochmah buchstablich als eine eigene Ebene allein herabgezogen wird,

und ebenso die Giite (Chesed) usw.

In Nekudim wurde das Licht eingeschriankt, sodass Chochmah als eigene Ebene hervorgeht, Chesed als ei-
gene Ebene und so weiter. Das Ganze hat sich in einzelne Teile aufgespalten.
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Daraus wird verstandlich, dass die Ebene der Chochmabh fiir sich allein in keinerlei Vergleich zu
der Ebene steht, die alle zehn Sefiros buchstiblich gemeinsam umfasst - so wie etwa ein einzelner
Buchstabe, der aus dem Wort lemishpechoseichem (,nach euren Familien“) herausgelost wird, in
keinerlei Vergleich zum ganzen Wort steht, in dem alle Buchstaben gemeinsam enthalten waren.
Ein einzelnes Attribut fiir sich allein kann nicht mit der Gesamtheit verglichen werden, die alle zehn ge-
meinsam enthélt. Als Beispiel fiihrt der Alter Rebbe ein langes Wort aus der Tora an: lemishpechoseichem.

Ein einzelner Buchstabe, der daraus herausgenommen wird, ist nichts im Vergleich zum ganzen Wort, des-
sen Bedeutung erst aus dem Zusammenspiel all seiner Buchstaben hervorgeht.
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Hinzu kommt noch, dass diese Ebene der Chochmah, wenn sie fiir sich allein steht, ,bekannte
Weisheit“ genannt wird, wihrend die Chochmah der zehn Sefiros von Akudim ,,weise, aber nicht
mit einer bekannten Weisheit“ genannt wird. Auch darauf trifft ,Du bist Einer, aber nicht der Zahl
nach® zu, denn dort gibt es, wie [oben] gesagt, keine Unterteilung in zehn Sefiros.

Dariiber hinaus ist Chochmah fiir sich allein ,bekannte Weisheit“, wihrend die Chochmah von Akudim

»,weise, aber nicht mit einer bekannten Weisheit” ist. Und da es dort keine Unterteilung in zehn gibt, kann
man auch von Akudim sagen: ,Einer, aber nicht der Zahl nach.*
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Dennoch steht das unendliche Licht (Or Ein Sof) selbst unendlich weit iiber der Ebene von Akudim;
denn selbst Akudim wird im Verhiltnis zum Unendlichen (Ein Sof), gelobt sei Er, Adam der Welt
der Schopfung (Beriah) genannt. Siehe auch, was zum [Vers] ,,Ihr sollt Meine Schabbos-Tage hii-
ten“ iiber den unteren Schabbos und den oberen Schabbos geschrieben steht.)
Dennoch ist Akudim nicht das Wesen G-ttes: Im Vergleich zum Unendlichen ist selbst Akudim nur ,Adam
der Schopfung®, gleichsam etwas Erschaffenes. Der Alter Rebbe verweist auf seinen Maamar zu ,Ihr sollt
Meine Schabbos-Tage hiiten®“ (Likkutei Torah, Behar 2:28-29), der die Mehrzahl ,Schabbos-Tage“ als zwei

Schabbos-Tage erklért: Der untere Schabbos ist die Selbstaufhebung (Bittul) des ,,Etwas* zum ,,Nichts“ auf
der Ebene der Chochmah; der obere Schabbos ist die wahre Selbstaufhebung oberhalb der Chochmah.
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Und ebenso [besteht] der Unterschied zwischen der Ausstrahlung der Linie des Lichts (Kav) und
dem zuriickgebliebenen Eindruck (Reshimu), der nach der Einschrankung (Tzimtzum) im freige-
wordenen Raum zuriickblieb. Denn die Ausstrahlung des Kav leuchtet in jeder Welt geméaf3 ihrem
Maf3, wihrend der Reshimu die Ebene ist, die alle Welten umfasst.
Dasselbe Muster findet sich bei einem weiteren Begriffspaar aus der Kabbalah. Nach dem ersten Tzimtzum,
als sich das unendliche Licht (Or Ein Sof) zuriickzog und einen ,freigewordenen Raum* hinterlief}, wurde
eine diinne Linie des Lichts, der Kav, wieder in diesen hineingezogen, und eine Spur des zuriickgezogenen
Lichts, der Reshimu, blieb bestehen. Der Kav leuchtet in jede Welt entsprechend der Aufnahmefahigkeit der

jeweiligen Welt hinein, wie die einzelnen g-ttlichen Attribute (Sefiros); der Reshimu ist eine allgemeine Ebe-

ne, die alle Welten umfasst, wie Akudim.
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(Dies bedarf weiterer Untersuchung, denn an mehreren Stellen wird erldutert, dass der Kav viel
hoher steht als der Reshimu. Siehe auch in Iggeres HaKodesh, den Diskurs ,,Er und Seine Lebens-
kraft“: die Ausstrahlung des Kav, ein Abglanz eines Abglanzes und ein Abglanz eines Abglanzes ei-
nes Abglanzes usw.)
Der Alter Rebbe weist auf eine Schwierigkeit hin: An vielen Stellen wird der Kav als weit hoher als der Reshi-
mu beschrieben, und in der Iggeres HaKodesh des Tanya ist von der Ausstrahlung des Kav und von immer
schwicher werdenden ,, Abglinzen von Abgldnzen® unterhalb davon die Rede. Wie kann dann der Reshimu

mit der hoheren, alles umfassenden Ebene verglichen werden? Er lisst die Frage zur weiteren Untersuchung
offen.
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Tohu und Tikkun; der Name Mah

P 9w 89 1199 NN O IV MY (oobon neaw] 7RAW (o) 20 2 Remipan aviya mam 11
122 WYY TIPNT 0PY XIT DOTIN2T O OPARY [mey vi03) YDA N2 R 44D mITpl naa
.90 2 NS RITY 091870

Nun gab es in der Welt der Nekudim das Zerbrechen der Gefifle, das die Angelegenheit der Welt
des Tohu (Chaos) darstellt; das lag daran, dass sie sich nur im Zustand von Punkten befanden, je-
der fiir sich eine eigene Ebene. Danach ist die Welt der Berudim die Welt des Tikkun (der Berichti-
gung), in der sie zu Partzufim (Konfigurationen) wurden, das heifdt, in den Zustand der gegenseiti-
gen Einbeziehung gelangten,

In Nekudim zerbrachen die Gefifle; dies ist die Welt des Tohu (Chaos). Sie zerbrachen, weil jede Sefirah ein

einzelner Punkt war, der sich nicht mit den anderen verbinden konnte. In der Welt des Tikkun (Berudim)
wurden die Sefiros zu Partzufim, vollstindigen Konfigurationen, in denen jede die anderen einschlieft.
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sodass die Weisheit (Chochmah) nicht fiir sich allein stand, sondern ebenfalls alle zehn g-ttlichen
Attribute (Sefiros) in sich einschloss; dies wird das Partzuf Abba genannt; ebenso das Partzuf, die
Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir Anpin), dessen Wesen die Ebene der Gefiihlsattribu-
te (Middos) ist,

Im Tikkun steht Chochmah nicht fiir sich allein: Sie enthalt alle zehn Sefiros in sich und wird zum Partzuf
Abba (,Vater”). Ebenso enthilt Zeir Anpin, die Konfiguration der Gefiihle, alle Sefiros.
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doch waren sie alle gemeinsam einbezogen, und auch die intellektuellen Kréfte (Mochin) von Vater
und Mutter (Abba und Imma) leuchten in ihnen. Dies ist ein iiberragender Vorzug gegeniiber der
Ebene von Nekudim, wo jede Ebene nur fiir sich allein bestand: die Giite (Chesed) fiir sich allein
und die Selbstbegrenzung (Gevurah) fiir sich allein.

In Zeir Anpin sind alle Gefiihle gemeinsam einbezogen, und die intellektuellen Krifte von Abba und Imma

leuchten in ihnen. Dies ist ein grofier Vorzug gegeniiber Nekudim, wo Chesed fiir sich allein stand und Ge-

vurah fiir sich allein.
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Doch im Tikkun gibt es Einbeziehung und Verbindung (wie etwa die Verbindung von Buchstaben,
die zuvor getrennt waren, sodass sie sich zu Woértern zusammenfiigen. Dennoch ist dies nicht wie
die Ebene von Akudim, wo sie buchstablich ein und dasselbe waren, sodass sie sich nur in einem
einzigen Gefaf befanden;

Die Einbeziehung im Tikkun gleicht getrennten Buchstaben, die sich zu Woértern zusammenfiigen. Doch sie
ist nicht die Einheit von Akudim, wo alles wahrhaftig eins war, in einem einzigen Gefaf3.
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wihrend in Berudim jede Sefirah ihr eigenes Gefiaf3 hat und doch alle zehn Sefiros in sich ein-
schlief’t usw. Dennoch leuchtet durch diese Einbeziehung eine erhabene Erleuchtung vom Unend-
lichen (Ein Sof), gepriesen sei Er, in ihnen; denn das unendliche Licht (Or Ein Sof), gepriesen sei
Er, leuchtet und wird gerade an einem Ort herabgezogen, an dem Verbindung und Einbeziehung
besteht.

Im Tikkun behélt jede Sefirah ihr eigenes Geféafd und schlief3t dennoch alle anderen in sich ein. Durch diese

Verbindung leuchtet ein hoheres Licht vom Unendlichen in ihnen, denn das unendliche Licht ruht gerade
dort, wo Verbindung und Einbeziehung bestehen.
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Ebenso ist es unten: ,Miannlich und weiblich erschuf Er sie“, und dadurch ,segnete Er sie“ - durch
die Einbeziehung usw. Ebenso konnen zehn, wenn sie sich zusammenschliefen, einen Ausspruch
der Heiligkeit sprechen, denn ,bei jeder Gruppe von zehn ruht die G-ttliche Gegenwart
(Shechinah)® - anders ist es, wenn diese zehn jeweils fiir sich allein wiaren usw.)
Zwei Beispiele aus unserer Welt: G-tt segnete Mann und Frau erst, nachdem sie sich verbunden hatten, wie
der Vers sagt: ,Mannlich und weiblich erschuf Er sie, und Er segnete sie“; und zehn Juden, die sich zusam-
menschlieffen, konnen die Gebete der Heiligkeit sprechen, fiir die ein Minjan, ein Quorum von zehn, erfor-

derlich ist, denn die Shechinah ruht auf einer Gruppe von zehn - anders ist es bei zehn Einzelnen, von de-
nen jeder fiir sich allein steht.
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Und dies geschieht durch den Namen Mah, der in der Welt des Tikkun leuchtet und dessen Wurzel
oberhalb der Ebene von Nekudim liegt; denn es ist der Name Mah von Adam Kadmon, der die Ebe-
ne des allumfassenden Lichts darstellt, entsprechend dem oben zu Akudim Gesagten. Daher geht
aus ihm das Tikkun hervor, sodass in Berudim die Einbeziehung zustande kommt.
Was die Einbeziehung des Tikkun bewirkt, ist der Name Mah - der unaussprechliche g-ttliche Name (Hava-
yah), ausgeschrieben, sodass die Buchstaben zusammen den Zahlenwert 45 haben, den Zahlenwert von

mabh. Er ist in Adam Kadmon verwurzelt, oberhalb von Nekudim, und stellt, wie Akudim, ein allgemeines,

allumfassendes Licht dar; deshalb kann er die getrennten Sefiros zusammenfiihren.
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Das heif$t: Der Name Mah bezeichnet die Ebene der Selbstaufhebung (Bittul), entsprechend dem
Ausdruck ,und was (mah) sind wir?“ - und die Einbeziehung wird durch die Selbstaufhebung vor
dem unendlichen Licht, gepriesen sei Er, bewirkt. Deshalb kommt durch den Namen Mah auch die
Einbeziehung in den zehn Sefiros des Tikkun zustande usw.
Mah bedeutet ,was“, wie Moshe und Aharon sagten: ,, Und was sind wir?“ - ein Ausdruck der Selbstaufhe-
bung. Die Sefiros konnen einander nur dann einschliefien, wenn jede ihre eigene abgesonderte Existenz vor

dem unendlichen Licht zuriickstellt; daher ist der Name Mah, der Bittul bedeutet, das, was das Tikkun
ermoglicht.

ABSCHNITT 7 - 112

Tiferes, Torah und Frieden
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Von hier aus wird verstidndlich, weshalb in der Schonheit (Tiferes) auch das Gefaf§ aus der Ebene
des unaussprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah) stammt, wiahrend dies bei den Gefafien der
Giite (Chesed) und der Selbstbegrenzung (Gevurah) nicht der Fall ist. Denn das Wesentliche der
Einbeziehung, die in der Welt des Tikkun zustande kommt, ist
Nun lésst sich die Frage aus Absatz 2 beantworten: Warum ist selbst das Gefaf} der Tiferes vom Namen Hava-
yah gepragt, wihrend die Gefidf3e von Chesed und Gevurah die Namen Kel [ein g-ttlicher Name] und Elokim

- der Name, der g-ttliche Strenge bezeichnet - tragen? Die Antwort liegt darin, wodurch die Einbeziehung in
der Welt des Tikkun zustande kommt.
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durch die Mittellinie, die die Ebene der Tiferes ist, das Attribut Yaakovs - ,,die Vollendung der Patri-
archen®, ,einer, der in Zelten wohnt* -, die Chesed und Gevurah miteinander verbindet.
Chesed und Gevurah sind Gegensitze - Geben und Zuriickhalten. Tiferes ist die ,,Mittellinie“, die sie mitein-
ander verbindet. Sie ist das Attribut Yaakovs, der im Sohar ,die Vollendung der Patriarchen® und in der Tora

»einer, der in Zelten wohnt“ genannt wird. Er wird ,,die Vollendung der Patriarchen“ genannt, weil er Avra-
hams Chesed und Yitzchaks Gevurah vereint.
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Daher brachte Yaakov die Ebene von Akudim, Nekudim und Berudim |- , gestreift, gesprenkelt und
gefleckt”] hervor: Er zog auch in Berudim aus der Ebene von Akudim herab, und zwar durch den
Namen Mah [,,Was"“], damit Einbeziehung zustande komme usw.
Yaakovs Lohn von Lavan waren die gezeichneten Jungtiere der Herde (Genesis 30:32; 31:8), und in einem
Traum sah er die Widder, die die Herde deckten: Sie waren ,gestreift, gesprenkelt und gefleckt”, akudim, ne-
kudim u-verudim (31:10) - genau die Bezeichnungen der drei Stufen der Sefiros. Der Alter Rebbe versteht

Yaakovs Hervorbringen dieser Herden so, dass Tiferes das Einssein von Akudim durch den Namen Mah in
die Berudim herabzieht und so Einbeziehung bewirkt.
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Daher wird Tiferes ,ein Zeichen der Wahrheit“ genannt (siehe Sohar, am Anfang der Parascha
Vayikra), weil sie verbindet und Einbeziehung bewirkt, sodass die Attribute Chesed und Gevurah

einander nicht entgegengesetzt sind.

Der Sohar (am Anfang der Parascha Vayikra) deutet Rachavs Bitte ,,Gib mir ein Zeichen der Wahrheit“ als
den Buchstaben vav, den Buchstaben von Tiferes; das hebriische Wort os bedeutet sowohl ,Zeichen® als
auch ,Buchstabe“, sodass es auch ,ein Buchstabe der Wahrheit“ heif}t. Wahrheit bedeutet hier, dass etwas
verbindet und keine Seite bevorzugt: Tiferes bringt Chesed und Gevurah zusammen, sodass sie einander
nicht mehr entgegengesetzt sind.
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Nun bezeichnet ,der Grofde, der Miachtige” die Ebene von Chesed und Gevurah, und ,,der Ehr-
furchtgebietende® die Ebene von Tiferes; und dieses Wort hat ein zusatzliches vav: ,und der Ehr-
furchtgebietende” (ve-hanora),

In der Wendung ,,der Grof3e, der Méchtige und der Ehrfurchtgebietende® steht ,,der Grof3e“ fiir Chesed, ,der

Maichtige“ fiir Gevurah und ,,der Ehrfurchtgebietende® fiir Tiferes. Nur das letzte Wort hat ein zusatzliches

vav - ,und der Ehrfurchtgebietende®.
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[das heif’t,] dass ein erhabenerer Zustrom herabgezogen wird, durch den die Einbeziehung zustan-
de kommt - wie in dem oben erwdhnten Zusammenhang, dass Tikkun und Einbeziehung durch das
Herabziehen des Namens Mah zustande kommen. Und so heifdt es liber Yaakov: ,Wie (mah) ehr-
furchtgebietend ist dieser Ort!“
Das vav, eine gerade Linie, ist der Buchstabe des Herabziehens. Sein Vorkommen in ,und der Ehrfurchtge-
bietende“ zeigt, dass Tiferes einen hoheren Zustrom herabzieht, wodurch Einbeziehung zustande kommt -

ebenso wie durch den Namen Mah. Passenderweise sagt Yaakov tiber den Ort seiner Vision: ,,Wie (mah) ehr-

furchtgebietend ist dieser Ort!“ So verbindet er mah mit ,ehrfurchtgebietend®.
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Und deshalb leuchtet im Gefaf der Tiferes der Name Havayah, eine grofiere und erhabenere Er-
leuchtung als in den Gefiaf3en von Chesed und Gevurah. Das heifit,

Daher leuchtet der Name Havayah sogar im Gefiaf} der Tiferes: Sein Gefaf} tragt ein grofieres Licht als die
Gefifie von Chesed und Gevurah.
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durch den Namen Havayah wird die Ebene der Einbeziehung herabgezogen; und dies ist [die Be-
deutung von| ,Havayah ist Einer” (und siehe, was zu [dem Vers] ,,um die Rache Havayahs an Midi-
an zu vollziehen® geschrieben steht).
Havayah ist der Name, durch den Einbeziehung herabgezogen wird; deshalb heif3t es in der Schrift: ,Hava-
yah ist Einer.“ Der Alter Rebbe verweist auf seinen Maamar tiber den Krieg gegen Midian (Likkutei Torah,
Matot 6:20-21): Midian, Streit und Spaltung, ist das genaue Gegenteil von Havayah, dessen Wesen Frieden

und Einbeziehung ist. Durch Einbeziehung wird ein hoheres Licht aus der Ebene herabgezogen, die alles

umfasst; deshalb war jener Krieg ,,die Rache Havayahs®.
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Nun wird die Tora ,die Tora des unaussprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah)“ genannt, denn
uber die Tora steht geschrieben: ,,Und all ihre Pfade sind Frieden“; und wie geschrieben steht:
»,Oder ergreife er Meine Stiarke, damit er Frieden mit Mir schaffe“ usw. —

Die Tora wird ,die Tora Havayahs® genannt, weil es in ihr ganz um Frieden geht: ,all ihre Pfade sind

Frieden“. Die Weisen lesen den Vers , Ergreife er Meine Stirke (die Tora), damit er Frieden mit Mir schaffe®
als Aussage iiber jemanden, der Tora studiert.
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Frieden im himmlischen und im irdischen Haushalt: dass die Ebene des Ineinanderenthaltens und
der Vereinigung der Sefiros und der Gemécher (Heichalos) bestehe, und dadurch die Offenbarung
des unendlichen Lichts (Or Ein Sof), gesegnet sei Er, herabgezogen werde. Und dieses Ineinande-
renthalten geschieht durch die Selbstauthebung (Bittul).
Die Weisen sagen, dass ein solcher Mensch Frieden im himmlischen und im irdischen Haushalt schafft.
Kabbalistisch gesprochen besteht dieser Frieden im Ineinanderenthalten und in der Vereinigung der Sefiros

und der Heichalos (der ,,Gemécher® der unteren Welten), und dadurch wird das unendliche Licht offenbart.
Und Einbeziehung ist nur durch Bittul moglich.
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Und dies ist das Fundament der gesamten Tora: die Selbstaufhebung des ,Etwas® im ,,Nichts“. Und
alle drei Dinge, auf denen die Welt ruht - ndmlich Tora, Dienst und Werke der Giite - haben ihrem
Wesen nach alle die Selbstaufhebung des , Etwas® im ,,Nichts“ zum Inhalt. Und durch Bittul kommt

die Einbeziehung zustande, was auf der Ebene des ,Etwas“ usw. nicht der Fall ist.

Dies ist der Kern der gesamten Tora: das eigene, getrennte ,Etwas“ (Yesh) vor G-ttes ,Nichts“ (Ayin), der
G-ttlichkeit, zuriicktreten zu lassen, die ,Nichts“ genannt wird, weil sie jenseits jeder Erfassbarkeit liegt. Die
drei Saulen, auf denen die Welt ruht - Tora, Gebet (,Dienst*) und Werke der Giite - dienen alle diesem
Zweck. Erst durch Bittul konnen getrennte Dinge sich wirklich verbinden; solange jedes auf seiner eigenen
Existenz beharrt, konnen sie das nicht.
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Der Plan der Erbauer und G-ttes Antwort
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Nun sagte die Generation der Zerstreuung: ,,Und lasst uns uns einen Namen machen, damit wir
nicht zerstreut werden® usw. Das bedeutet, dass auch sie den Zufluss aus der Ebene des unaus-
sprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah) empfangen wollten, der eine iiberirdische Herabfiih-
rung ist.

Nun kommt der Alter Rebbe auf den Turm zuriick. ,Lasst uns einen Namen machen“ bedeutet, dass sie woll-

ten, dass ihr Segenszufluss aus dem Namen Havayah komme - aus dem iiberirdischen Zufluss, der, wie eben
erklart, die Quelle der Einbeziehung ist.

NP°1° QWA TATH TSR AN AYDWRN DY Twmw 187 ROW D 71D 1D oW 1D Awy N
"9 DOINR D°PPR 797 P11 DOPDR DWT DNINRD DNPP1W 01X

Und das ist [die Bedeutung von]| ,,Und lasst uns uns einen Namen machen, damit wir nicht zer-
streut werden“: Sie wollten nicht, dass der Zufluss zu ihnen aus einer niedrigeren Ebene herabge-
fithrt werde, aus der die dufleren Krifte ihre Nahrung beziehen - denn ihre Nahrung stammt von
der Riickseite des Namens, der g-ttliche Strenge bezeichnet (Elokim), und deshalb werden sie ,,an-
dere Gotter” (elokim acherim) genannt usw.
Der Maamar versteht ,damit wir nicht zerstreut werden® als ihre Weigerung, von einer niedrigeren Ebene zu
empfangen, aus der die ,dufleren Krifte“ - die Krafte der Hiille (Kelipah), die der Heiligkeit entgegenstehen

- ihre Nahrung beziehen. Diese Krifte werden von der ,Riickseite“, dem duflersten Aspekt, des Namens Elo-

kim gespeist. Deshalb wird G6tzendienst elokim acherim, ,andere Goétter”, genannt.
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Denn darin besteht der ganze Kern des Vorzugs der Welt des Tikkun (der Berichtigung): Sie ist die
Ebene der Einbeziehung. Daher heift es bei Yaakov ,siebzig Seele“ (Nefesh) im Singular. Anders
ist es in der Welt des Tohu (des Chaos): Da es keine Einbeziehung gab, kam es zum Zerbrechen der
Gefifle.

Der Vorzug von Tikkun besteht in der Einbeziehung. Die Tora zidhlt Yaakovs Familie als ,siebzig Nefesh“ -

»Seele“ im Singular -, weil sie als Einheit verbunden waren. In der Welt des Tohu gab es keine solche Einbe-
ziehung, und so zerbrachen ihre Gefifie.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/ 25



TORAH OHR - PARSHAS NOACH - MAAMAR 4 0955 °X 19w TR QY 17’7 AR,

[77m ow] 717D QW Y IPNT 17 D710 WO D102 7Y XN 1IpNT 0y Daph awR 7yTe on nanky 14
237 XD oM

Sie wussten jedoch, dass das Empfangen aus der Welt des Tikkun durch die Selbstaufhebung (Bit-
tul) des , Etwas” geschieht, wie [oben erklart] im Zusammenhang mit dem Tikkun durch den Na-
men Mah; dies aber wollten sie nicht.

Die Erbauer wussten, dass das Empfangen aus der Welt des Tikkun Bittul erfordert, wie oben gezeigt: Die

Einbeziehung geschieht durch den Namen Mah, der Selbstaufhebung bedeutet. Genau dazu waren sie nicht
bereit.
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Und wie im Likkutei Torah von Rabbi Chaim Vital, seligen Andenkens, geschrieben steht: Sie woll-

ten nach der Verstocktheit ihres Herzens handeln und dennoch einen Zustrom des Guten zu sich

gelenkt bekommen usw. Deshalb ersannen sie auf kluge Weise, den Turm und die Stadt zu bauen.
Wie Rabbi Chaim Vital in seinem Likkutei Torah (Absatz 1) schrieb, wollten sie ihren eigenen Wiinschen fol-

gen und dennoch den Segen empfangen. So ersannen sie einen klugen Weg, die notwendige Selbstaufhe-
bung zu umgehen: die Stadt und den Turm.
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Das heifdt: Sie fassten den Plan, durch die Einheit, die unter ihnen herrschen sollte - dadurch, dass
sie miteinander verbunden wiren [obwohl] sie Gotzen anhingen -, sich Gutes und zumindest mate-
riellen Zustrom zuzuziehen, selbst wenn sie weder die Selbstaufhebung (Bittul) noch den Dienst an
G-tt, gelobt sei Er, hitten.
Ihr Plan war Einheit. In Hosea bedeuten die Worte, dass Ephraim, das Nordreich, den Gétzen anhéngt: ,Lass
ihn gewihren; der Midrasch (Bereshis Rabbah 38:6, iiber genau diese Generation) versteht chavur als
»miteinander verbunden“: Selbst Gotzendiener, die miteinander in Frieden leben, werden in Ruhe gelassen.

Die Erbauer hofften, ihre Einheit allein werde ihnen zumindest materiellen Segen bringen, ohne Bittul oder
den Dienst an G-tt.
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Das heifdt, sie wussten durch die Kraft der Anwendung der erhabenen Namen, dass in einem Zu-
stand gegenseitiger Einbeziehung ein iiberaus erhabenes Licht leuchtet - wie oben in Bezug auf
Akudim in einem einzigen Gefaf erklart wurde, einer sehr hohen Ebene und Rangstufe, die tiber
der Welt des Tohu und der Welt des Tikkun liegt.

Durch ihre Kenntnis der heiligen Namen verstanden sie, dass Einbeziehung ein sehr erhabenes Licht herab-
zieht -wie bei Akudim, wo alles in einem Geféfs ist, einer Ebene iiber sowohl Tohu als auch Tikkun.
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Deshalb sagten sie: ,, Und lasst uns einen Namen fiir uns machen“: Sie wollten also auch vom un-
aussprechlichen g-ttlichen Namen (Havayah) herabziehen, das heif3t von der Ebene, die die ge-
samte stufenweise Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) gleichermafden einschlief3t und ein all-

umfassendes Licht ist, wie [oben] dargelegt,

»Lasst uns einen Namen fiir uns machen“ bedeutet, vom Namen Havayah herabzuziehen - dem allumfas-
senden Licht, das sich gleichermafien auf jede Ebene der stufenweisen Herabfolge der Welten bezieht, auf

einer Ebene oberhalb der Unterscheidungen zwischen den Welten.
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und sie miissten sich nicht der Heiligkeit der Welt des Tikkun von Atzilus unterwerfen, von der sie

nur von der Ebene der dufieren Dimension (Chitzoniyus) empfangen kénnen usw.

Auf diese Weise miissten sie sich nicht der Heiligkeit von Atzilus, der Welt des Tikkun, unterwerfen. Aus At-
zilus kann das Unheilige nur dessen duflerste Dimension empfangen, und auch dies nur, indem es unter-
worfen wird; sie wollten diese Unterwerfung umgehen.
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Das geschah durch die Einheit und die gegenseitige Einbeziehung, die unter ihnen herrschen soll-
te. Deshalb errichteten sie die Stadt und den Turm: Sie sollten ihnen als Zeichen dienen, dass sie

sich nicht voneinander trennen wiirden,

Die Stadt und der Turm waren Mittel zu dieser Einheit: ein weithin sichtbares Zeichen, das sie als ein Volk

zusammenbhalten sollte.
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denn sie waren Hirten: Der eine ging hierhin und der andere dorthin. Deshalb errichteten sie eine
Stadt und einen hohen Turm, damit sie sich alle dort versammeln und sich nicht voneinander tren-
nen wiirden, wie Rabbi Avraham ibn Ezra schreibt.

Ibn Ezra erklart den einfachen Wortsinn: Sie waren Hirten, die in alle Richtungen umherzogen. Darum bau-
ten sie eine Stadt und einen hohen Turm, wo sich alle versammeln und zusammenbleiben konnten.
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Auch auf der geistigen Ebene diente die Stadt und der Turm dem Zweck der Verbindung und Ein-
heit (siehe den Zohar, Parshas Noach, Seiten 74 und 75).
Der Zohar zu Parshas Noach (1:74b-75b) erklért dies auf der geistigen Ebene: Der heilige Name kann auf der
Erde nur durch ,eine Stadt und einen Turm*“ Fufi fassen. Die Erbauer nutzten dieses Wissen, um eine solche

Stadt und einen solchen Turm fiir die andere Seite zu errichten. Da sie alle zusammen waren, wiirden sie mit

ihrer Einheit Erfolg haben.
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Das ist es, was der Heilige, gelobt sei Er, sagte: ,,Siehe, [sie sind] ein Volk, und eine Sprache haben
sie alle“ usw., ,und nun wird ihnen nichts von allem, was sie zu tun geplant haben, verwehrt
werden®.

Nun werden die zu Beginn zitierten Worte G-ttes verstindlich: Weil sie ,ein Volk mit einer Sprache® sind,
wird ihnen nichts von dem, was sie planen, unmaoglich sein.
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Das bedeutet: Denn in Wahrheit wird durch Einbeziehung und Verbindung [ein Zustrom] von ei-
nem iiberaus erhabenen Ort herabgezogen, wie geschrieben steht: ,verbunden, [wenn auch]| mit
Gotzen® usw. -
Einheit zieht tatsdchlich Licht von einem sehr hohen Ort herab, wie der Vers iiber Ephraim zeigt, der ,,mit
Gotzen verbunden® war. Deshalb konnte G-tt sagen, dass ihnen nichts verwehrt bleiben wiirde. Das bedeute-

te nicht, dass sie Seinen Willen iibergehen konnten, sondern dass Einheit selbst einen Zustrom von oben
herabzieht und G-tt es so eingerichtet hatte.
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dann wird ihnen ,,nichts verwehrt bleiben® usw. Und dann wiirden sie, G-tt behiite, die Wasser, die
aus dem Haus G-ttes zum Abort fliefRen, dorthin ziehen usw.

Die Gefahr wird im Bild des Maamar so dargestellt: Sie wiirden diesen heiligen Zustrom, die Wasser, die aus
dem Haus G-ttes hervorgehen, an einen Abort ziehen, an einen der niedrigsten Orte.

D1y 91020 PapR 137 KDY 119 2102% nInTIwa 009910 10 Ow 1190 10 1t NwR

die unziichtige Frau usw. - da sie nach der Verstocktheit ihres Herzens handelten usw. und Bittul
und das Joch nicht annehmen wollten.
»,Die unziichtige Frau usw.“ ist ein zweites, hier nicht zu Ende gefiihrtes Bild dafiir, dass heilige Kraft etwas

Unreinem dient. Dies wére geschehen, weil sie ihren eigenen Begierden folgten und Bittul sowie das Joch
des Himmels zuriickwiesen.
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(Das ist dhnlich wie das, was geschrieben steht: ,damit er nicht seine Hand ausstrecke und auch
vom Baum des Lebens nehme und esse und fiir immer lebe“; und dies ware nicht angemessen, da
er durch den Baum der Erkenntnis bereits beeintrachtigt worden war. In diesem Fall wiirde er die
Kraft des Baums des Lebens in die andere Seite (Sitra Achra) ziehen und das Bose stirken, wie an-
dernorts geschrieben steht; und so ist es auch hier.)
Ein vergleichbares Beispiel aus dem Garten Eden: Nachdem Adam vom Baum der Erkenntnis gegessen hat-
te, hielt G-tt ihn vom Baum des Lebens fern. Da Adam bereits beeintrachtigt war, hatte die Kraft des Baums

des Lebens die ,andere Seite“, die den Kriften der Heiligkeit entgegensteht, gestiarkt. Dieselbe Gefahr be-
stand bei den Erbauern des Turms.
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Daher: ,Wohlan, lasst uns ihre Sprache verwirren” usw. ,,Die Zerstreuung der Frevler ist ihnen und
der Welt angenehm*®; und die Sammlung der Gerechten, in denen die Selbstaufhebung (Bittul) ge-
geniiber G-tt vorhanden ist, ist ihnen und der Welt angenehm — denn durch die Einbeziehung
[wird ein Strom]| von einem erhabenen Ort herabgezogen, wie [oben| erklirt. Und daher ist der
Frieden das Gefif}, das den Segen bewahrt.
So verwirrte G-tt ihre Sprache. Die Mischna lehrt, dass es fiir die Welt gut ist, wenn die Frevler zerstreut wer-
den und die Gerechten sich versammeln. Vereint ziehen die Gerechten, die Bittul haben, fiir alle Segen von

oben herab; daher die Aussage der Weisen, dass der Frieden das einzige Gefaf} ist, das Segen aufnehmen
kann.

IN DER EIGENEN AVODAH

Einheit zieht den hochsten Segen herab, doch nur Einheit, die im Bittul griindet - darin, das eigene ,,Etwas®
vor G-tt zuriickzustellen -, ist heilig. Torah, G-ttesdienst und Taten der Giite sind alles Wege des Bittul;
durch sie stiftet ein Mensch oben und unten Frieden. Der Frieden unter denjenigen, die G-tt gegeniiber in
Bittul stehen, ist das Gefiaf}, das den Segen fasst.

FRAGEN ZUM GESPRACH

1. Wie beantwortet der Maamar die Frage, wie die Erbauer ,gegen G-ttes Willen“ hitten Erfolg haben
kénnen?

2. Warum wird die Chochmah von Atzilus ,eine bekannte Weisheit* genannt, obwohl sie weit iiber der Weis-
heit der niederen Welten steht?

3. Wie erhellt das Gleichnis der Seelenkréfte - eins in der Seele, geteilt im Korper - den Unterschied zwi-
schen Akudim und Atzilus?

4. Warum héangt Einbeziehung von Bittul ab, und warum bewirkt der Name Mah sie?

5. Wenn Einheit sogar denen Segen bringt, die ,mit Gotzen verbunden” sind, warum ist es dann gut, dass die

Bosen zerstreut werden? Was lehrt dies tiiber die Einheit, die wir anstreben sollten?
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QUELLEN UND VERWEISE

Anmerkungen
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Die Anmerkung halt fest, dass dort eine Niederschrift (Ha-
nachah) dieses Maamar vom Mitteler Rebbe abgedruckt
ist, mit einigen Glossen des Tzemach Tzedek - eine paral-
lele Fassung desselben Maamar.

Song of Songs 4:2°2:7 0°7°WN W
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Thy teeth are like a flock of ewes all shaped alike, Which are

come up from the washing; Whereof all are paired, and

none faileth among them.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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G-ttes Worte iiber die Generation der Zerstreuung: Als ein
einziges Volk mit einer einzigen Sprache wird ihnen
nichts von dem, was sie planen, verwehrt bleiben. Dieser
Vers ist Gegenstand des gesamten Maamars.
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And the L-RD said: ‘Behold, they are one people, and they

have all one language; and this is what they begin to do; and

now nothing will be withholden from them, which they pur-

pose to do.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Anmerkung bemerkt, dass die dort abgedruckte Nie-
derschrift zum Vers weitere Fragen aufwirft, die iiber die
beiden hier gestellten hinausgehen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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»Wer hat gesprochen, und es ist geschehen, ohne dass
G-tt es befohlen hétte?“ Der Alter Rebbe verwendet den

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/

Vers, um die Frage zuzuspitzen: Nichts kann gegen den
Willen G-ttes geschehen.

Lamentations 3:3717%:’1 12°X
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Who is he that saith, and it cometh to pass, When the L-rd

commandeth it not?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Plan der Erbauer: eine Stadt und einen Turm, dessen
Spitze bis in den Himmel reicht. Der Maamar fragt, was
sie damit beabsichtigten.

Genesis 11:47:X> n*wx12
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And they said: ‘Come, let us build us a city, and a tower, with

its top in heaven, and let us make us a name; lest we be scat-

tered abroad upon the face of the whole earth.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek bezeichnet als Quelle die Likkutei
Torah des Arizal am Ende von Parshas Noach, im Namen
von Rabbi Chaim Vital, und gibt deren Wortlaut dort
wieder.
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Der Tzemach Tzedek erklirt, dass , der Gebrauch der Na-

men*“ die Beschworungen und heiligen Namen meint, die
in fritheren Zeiten bekannt waren: Indem man den Na-
men ausspricht, zieht man die tiberirdische Kraft herab.
Yevamot 116ax "vp nina®
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Eine parallele Erorterung der Namen, die nicht ausge-
loscht werden diirfen, und der Sefiros, denen sie
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entsprechen.
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Der Rebbe erortert dort in einer Anmerkung die sieben
Namen, die nicht ausgeloscht werden diirfen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud zihlt die Namen G-ttes auf, die ein Schreiber
nicht ausléschen darf. Die Kabbalisten ordnen diese sie-
ben Namen den g-ttlichen Attributen (Sefiros) zu, und der
Alter Rebbe kniipft hier daran an.
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Ein spiterer Diskurs, der die Vorstellung aufgreift, dass
Havayah sogar im Gefiaf} von Tiferes leuchtet.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Maamar zu ,An eben diesem Tag zogen alle Heer-
scharen Havayahs aus Agypten aus” (Torah Ohr, Bo 1:4-5)
erklart, dass die Namen, die nicht ausgeldscht werden
diirfen, die Gefifle der Sefiros von Atzilus sind - Kel das
Gefaf von Chesed, Elokim von Gevurah und Ado-nai von
Malchus -, wihrend Havayah das Licht vom Unendlichen
(Ein Sof) ist, das in alle Gefafe gekleidet ist: der Vermitt-
ler, der die Lichter mit den Gefafien verbindet.
ANMERKUNG VON KEHOT
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,Und es geschah an genau diesem Tag, dass alle Heer-
scharen Havayahs aus dem Land Agypten auszogen.“ Der
Maamar des Alter Rebbe zu diesem Vers am Anfang von
Torah Ohr, Parshas Bo, ist derjenige, auf den er sich hier
bezieht.

Exodus 12:41871:2” mnw

WYY 7O DPT 03Y2 T MY NIRD Y2 MY DWRY YRR 21N
107787 PN 7 NIRIZPD

And it came to pass at the end of four hundred and thirty

years, even the selfsame day it came to pass, that all the host

of the L-RD went out from the land of Egypt.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Anmerkung verweist innerhalb dieses Maamars auf
die Erklarung von Akudim, wo alle Sefiros buchstéblich
eins in einem Gefaf sind - auf diese Vorstellung stiitzt sich
die Antwort auf diese Frage.
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Beginn von Patach Eliyahu in der Einleitung zu Tikku-
nei Zohar, wo die zehn Sefiros , Tikkunim*“ [g-ttliche An-
ordnungen] G-ttes genannt und den Gliedern des Korpers
zugeordnet werden. Die folgenden Absitze des Maamar
erldutern diese Passage eingehend.
Tikkunei Zohar 17a:11-1227°-X”>:X 1 9777 *1pn
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Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
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Aus Patach Eliyahu: Jede Sefirah hat einen bekannten Na-
men, G-tt aber keinen; Er ist weise, doch nicht mit einer
bekannten Weisheit. Der Alter Rebbe fragt, wie dies mit
der Weisheit (Chochmah) und dem Verstidndnis (Binah)
zusammenhaingt, die unmittelbar zuvor erwihnt wurden.
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19 IR KDY 11799 100K X127 ORT 172y 7O KPR LMD OR?
R9T 731 021¥% 0°2305 1wUDI PIA° AP 0371 SPUTRMY LM 180
SR T2NNRT RIATRITA2 P00y 1Py21 0Dy 12T X171 PwNn
MRn 9091 .12 MMy XROORD ATTORD 2°TPNR RMIWA* RN
PROY PRRwN PRYY 1PARDAT P90 991 .RNM RPPYDT XN2nn
LRTAD RMYTY RMNOORA IRy 10
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Rabbi Moshe Cordoveros Gate of the Names (Sha’ar 20,

wie in den Kehot-Anmerkungen angegeben) erlautert aus-
fiihrlich, wie G-tt je nach der Sefirah, in der Er sich offen-
bart, mit verschiedenen Namen bezeichnet wird.
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Pardes Rimonim (Public Domain)
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Die parallele Niederschrift erklart diese Frage im Zusam-
menhang mit den zehn verborgenen Sefiros.
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Der Beginn von Patach Eliyahu: ,Du bist Einer, aber nicht
der Zahl nach; Du hast zehn Tikkunim [g-ttliche Konfigu-
rationen] hervorgebracht.“ Der Alter Rebbe versteht dies
als Warnung, sich in G-ttes Wesen keine Teilungen vorzu-
stellen, nur weil die g-ttlichen Attribute (Sefiros) zehn
sind.
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In Behar erklart der Alter Rebbe, dass Buchstaben dem In-
tellekt, den sie ausdriicken, lediglich als Gewand dienen
und ihrem Wesen nach nicht mit ihm vergleichbar sind -
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eine Parallele zum Abstand zwischen einer Quelle und
dem, was aus ihr hervorgebracht wird.
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Dort erklart der Alter Rebbe, dass Keser iiber allen zehn
Sefiros steht und dass dies den ,zehn verborgenen Sefiros®
der Geonim entspricht, die in der Terminologie des Arizal
die zehn Sefiros von Atik und Arich Anpin sind.
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Eine ausfiihrliche Erkldrung dazu, dass es in Akudim kei-
nerlei Aufteilung unter den zehn Sefiros gibt.
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Die Glosse dort behandelt die groflen Einschrinkungen,
durch die Atzilus ins Dasein gebracht wird - den Hinter-
grund dieses eingeschobenen Zusatzes.
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Die parallele Mitschrift wirft die naheliegende Schwierig-
keit auf: Wenn sie in der Essenz selbst verborgen sind, die
einfaches Licht jenseits jeder Aufteilung ist, wie konnen
sie als zehn gezéihlt werden?
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Eine ausfiihrliche Ausarbeitung des Gleichnisses von den
Kriften der Seele.
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Die Anmerkung zitiert den Tzemach Tzedek: Wiren die
Kréfte in der Seele voneinander unterschieden, wire sie in
248 verschiedene Teile geteilt; dem ist jedoch nicht so, da
sie eine einzige geistige Essenz ist.
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Eine weiterfithrende Erorterung dariiber, wie die Krafte in
der Seele als eines vereint sind.
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Eine parallele Erorterung, in der die Welten von Tikkun,
Akudim und Adam Kadmon als ,Adam*“ von Asiyah, Yetzi-
rah und Beriah eingestuft werden: Tikkun, wo jede Sefirah
getrennt ist und dann einbezogen wird, wird Asiyah ge-
nannt; Akudim, wo sie in einem einzigen Gefif§ gebunden
sind, ist Adam von Yetzirah; und Adam Kadmon ist Adam
von Beriah.
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Der Tzemach Tzedek erklirt die Auffassung des Arizal
dazu, wie Akudim als zehn Sefiros bezeichnet werden
kann.
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Der Talmud erortert, wie ein langes Wort wie lemish-
pechoseichem in einer Torahrolle geschrieben werden
muss; die Kehot-Anmerkungen verweisen darauf als Hin-
tergrund zu diesem Beispiel.

Menachot 30ax % mnin
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Einer der Verse, in denen dieses lange Wort vorkommt
(,Nehmt fiir euch Schafe fiir eure Familien®). Der Alter
Rebbe verwendet es als Beispiel fiir ein Wort, dessen Be-
deutung nur dann besteht, wenn alle seine Buchstaben
zusammenstehen.

Exodus 12:218723:2” minw
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Then Moses called for all the elders of Israel, and said unto

them: ‘Draw out, and take you lambs according to your fami-

lies, and kill the passover lamb.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
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Das Wort kommt auch im Gebot vor, das Land nach Fami-
lien aufzuteilen. Die Kehot-Anmerkungen fiihren beide
Verse an.

Numbers 33:54771:3"2 12713

inPmng 1A 277 opnnawn? Y103 YWITNR 0RPmINM

nivn? 177 49 97337 Y 99 RYUTIWR DX INPNITNR LYRR vyn?
297N 0°NaR

And ye shall inherit the land by lot according to your fami-

lies—to the more ye shall give the more inheritance, and to

the fewer thou shalt give the less inheritance; wheresoever

the lot falleth to any man, that shall be his; according to the

tribes of your fathers shall ye inherit.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Dort ist der untere Schabbos die Selbstaufthebung des , Et-
was® zum ,Nichts* auf der Ebene der Chochmah (Koach
Mah), und der obere Schabbos die wahre Selbstaufhebung
oberhalb der Chochmah - eine Parallele zum hier be-
schriebenen Abstand zwischen Akudim und dem unendli-
chen Licht selbst.
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»Ihr sollt Meine Sabbate halten und vor Meinem Heiligtum
Ehrfurcht haben; Ich bin Havayah“ - der Schlussvers der
Parshas Behar. Der Maamar des Alter Rebbe dazu in Lik-
kutei Torah, Behar, deutet ,Meine Sabbate“ als einen
niedrigeren und einen hoheren Schabbos, zwei Ebenen
der Selbstaufhebung (Bittul).
Leviticus 26:2°2:173 Xp"
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Ye shall keep My sabbaths, and reverence My sanctuary: I
am the L-RD.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek zitiert dort diese Passage iiber den

34



TORAH OHR - PARSHAS NOACH - MAAMAR 4

38

39

40

41

Kav und das Reshimu.
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Eine Erorterung dazu, wie der Kav in jeder Welt ihrem
Maf entsprechend leuchtet.
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Der Tzemach Tzedek merkt dort an, dass das Reshimu

nach Auffassung des Mikdash Melech das Or HaKadmon
(das Urlicht) ist, und erortert dies ausfiihrlich.
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Der Brief in der Iggeres HaKodesh des Tanya, der mit ,Er

und Seine Lebenskraft sind eins* beginnt. Der Alter Rebbe
verweist darauf im Zusammenhang mit den vielen Ebenen
des Lichts unterhalb der Linie des Lichts (Kav), ,einem
Schimmer eines Schimmers*®.
Tanya, Iggeres HaKodesh 20:22272:" wTpi 17K ,R°IN
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Der Tzemach Tzedek 16st dort die Schwierigkeit: Vielleicht
steht der Kav im Offenbarwerden hoher, da durch ihn die
Offenbarung Atzilus und dariiber hinaus erreicht und sei-
ne Wurzel im unendlichen Licht oberhalb des Tzimtzum
liegt; das Reshimu hingegen ist Licht, das vom Tzimtzum
iiberhaupt nicht beriihrt wurde.
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Der Tzemach Tzedek behandelt dort das Zerbrechen der
Gefifde in der Welt der Nekudim.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Etz Chaim des Arizal (Sha’ar 7, chapter 1), zitiert in den
Kehot-Anmerkungen, iiber die Zerschlagung der Gefife
in der Welt von Nekudim.

Sefer Etz Chaim 7:1’X:t 0°°n vy
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Die parallele Mitschrift erklart zusétzlich, dass in Neku-
dim jeder Punkt nicht selbst in zehn unterteilt ist.
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Dort wird der Unterschied zwischen einem Punkt, einer
Sefirah und einem Partzuf erkliart: Ein Punkt ist nicht in
zehn unterteilt; eine Sefirah ist in zehn unterteilt; ein
Partzuf ist eine weitere Einbeziehung jeder dieser zehn in
zehn - das Wesen des Tikkun, das Partzuf Adam genannt
wird.
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,2Ménnlich und weiblich erschuf Er sie, und Er segnete
sie.“ Der Alter Rebbe liest die Reihenfolge des Verses so,
dass sie lehrt, der Segen komme durch ihre Verbindung.
Genesis 5:2°2:71 N°wR12
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male and female created He them, and blessed them, and

called their name Adam, in the day when they were created.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die Lehre des Talmuds, dass die G-ttliche Gegenwart (She-

chinah) auf jeder Versammlung von zehn ruht. Der Alter
Rebbe verwendet sie, um zu zeigen, dass das Zusammen-
kommen eine hohere Gegenwart herabzieht als Einzelne
allein.
Sanhedrin 39a:118”>:X v”% 117710
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Die Mitschrift des Mitteler Rebbe zu diesem Maamar
(Maamarei Admur HaZaken, p. 71) zitiert Etz Chaim
(Sha’ar 7, chapter 2) fiir die Idee, dass die Einbeziehung
der Welt von Tikkun durch die Erleuchtung des neuen Na-
mens Mah bewirkt wird, die von Adam Kadmon her
leuchtet.
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Sefer Etz Chaim (Public Domain)
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Die parallele Mitschrift fithrt Etz Chaim an, wonach die
Einbeziehung in der Welt der Berudim, der Welt des Tik-
kun, durch die Erleuchtung des neuen Namens Mah be-
wirkt wird, die von Adam Kadmon leuchtet.
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Die Worte von Moshe und Aharon: ,Und was sind wir?“ -
der klassische Ausdruck der Selbstaufthebung (Bittul), aus
dem der Name Mah seine Bedeutung als Bittul bezieht.
Exodus 16:71:1"0 mnw
D 1 1N vy n;~n’z‘?m'm5 ynw2 °n 79227 ON°RTY PN
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and in the morning, then ye shall see the glory of the L-RD;
for that He hath heard your murmurings against the L-RD;

and what are we, that ye murmur against us?’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Im Maamar 0on8» 13911 (Likkutei Torah, Matot 6:20-21)
erklirt der Alter Rebbe zu ,,um die Rache Havayahs an Mi-
dian zu vollziehen“, dass Midian, Streit und Spaltung, das
Gegenteil des Namens Havayah ist, dessen Wesen Frieden
und Einbeziehung ist, und dass durch Einbeziehung ein
hoheres Licht aus der Ebene herabgezogen wird, die alles
umfasst: ein Prinzip, das dieser Absatz auf Tiferes
anwendet.

ANMERKUNG VON KEHOT

oonxn 18507 TN LRTP NAT2 OX 772 YOtn D n7pha mn o
LDPRIR 719735 990 17 RPIT MPDONAN YW 1973 0 Napa nno aya
N7MIR2 IR7 LT ,0Y 1109 97 n”w’?m 2,7090n v 1 772 NPMIR —
ANIT MR PRND T7A2 UA0 PIPT 23w DA INR2NY YR Y DOy

WY M Dw IR KD D7EYKY

TMART MSW 2Dy

Der Zohar
Patriarchen®, da sein Attribut, die Schonheit (Tiferes), die

nennt Yaakov ,die Vollendung der

Attribute Avrahams und Yitzchaks vereint.

Zohar I, 171ax ,xyp x”m
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Eisav wurde ein geschickter Jiger, ein Mann des Feldes,
»und Yaakov ein untadeliger Mann, ein Bewohner von Zel-
ten“. Der Maamar fiihrt dieses Epitheton neben ,die Voll-
endung der Patriarchen” als Bezeichnung fiir Yaakov an,
dessen Attribut, Tiferes, die Giite (Chesed) und die Selbst-
begrenzung (Gevurah) verbindet.

Genesis 25:27172:71”3 N°WX12
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And the boys grew; and Esau was a cunning hunter, a man of

the field; and Jacob was a quiet man, dwelling in tents.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Yaakov erzahlt Rachel und Leah von seinem Traum zur
Zeit der Paarung der Herden: Die Widder waren , gestreift,
gesprenkelt und gefleckt* (akudim, nekudim u-verudim).
Sein Lohn von Lavan bestand aus solchen gezeichneten
Jungtieren, sodass ,Yaakov diese Arten hervorbrachte®;
der Arizal verwendet dieselben drei Worter fiir drei Stufen
der g-ttlichen Attribute (Sefiros).
Genesis 31:10”:X77 n"wx12
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And it came to pass at the time that the flock conceived, that
I lifted up mine eyes, and saw in a dream, and, behold, the

he-goats which leaped upon the flock were streaked, speck-
led, and grizzled.
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Rachav, die die Kundschafter Yehoshuas in Jericho ver-
steckte, bittet sie zu schworen, ihre Familie zu verschonen
und ihr ,ein Zeichen der Wahrheit zu geben“. Der Zohar
deutet die Worte als den Buchstaben Vav (os bedeutet so-
wohl ,,Zeichen* als auch ,Buchstabe®), und der Alter Reb-
be gibt Tiferes diese Bezeichnung.

Joshua 2:12272 ywiin»
"0y DRRTD3 DOPPYY TON DOBY CNURYTD N2 07 RIMYIWT nAv
NRR NIR ] onna 790 %2R N2

Now therefore, I pray you, swear unto me by the L-RD, since
I have dealt kindly with you, that ye also will deal kindly with
my father’s house—and give me a true token—

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Zu Beginn der Parascha Vayikra sagt der Zohar iiber
Rachavs Worte ,,Gib mir ein Zeichen der Wahrheit“, dass
dies der Buchstabe Vav ist: Auch die anderen Buchstaben
sind wahr, doch dieser wird das Zeichen der Wahrheit ge-
nannt. Der Alter Rebbe bezieht dies auf Tiferes, das Attri-
but, fiir das der Vav steht.

Zohar, Vayikra 1:1-7"1-"R’X X7p”1 9717 7800

NpP* 2" M2y

Der Tzemach Tzedek zitiert dort den Sohar: ,,,Gib mir ein
Zeichen der Wahrheit® - das ist der Buchstabe vav; und
wenn du meinst, die anderen Buchstaben seien nicht
Wahrheit, so sind sie es doch, aber dieser wird ,das Zei-
chen der Wahrheit* genannt.*
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Moshe erinnert Israel daran, was G-tt von ihnen verlangt,
und nennt Thn ,den groflen, den méchtigen und den ehr-
furchtgebietenden G-tt“; die Amidah, das zentrale Gebet
im Stehen, beginnt mit denselben Worten. Nur der dritte
Ausdruck triagt die Konjunktion Vav (,und den Ehrfurcht-
gebietenden®), die der Alter Rebbe mit Tiferes verbindet.

Deuteronomy 10:171°:> 0°727
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For the L-RD your G-d, He is G-d of gods, and L-rd of lords,

the great G-d, the mighty, and the awful, who regardeth not

persons, nor taketh reward.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Dort erklért der Alter Rebbe, dass Frieden zwei Gegensétze
durch ein hoheres Licht verbindet, vor dem beide sich
selbst aufheben, und dass dies der Zustrom ist, den das

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/

60

61

62

63

0955 °X 19w TR QY 17’7 AR,

zusatzliche vav in ,und der Ehrfurchtgebietende“ be-
zeichnet - anders als bei ,,der Grof3e, der Michtige“, wo es
fehlt.
ANMERKUNG VON KEHOT
LFO1INA 99ORY RYP Y 023719 NIRRT ARARY AMpR IR

M QPPN RN

Yaakovs Worte nach dem Erwachen aus seinem Traum.

Der Vers verbindet Mah [,Was“] mit ,ehrfurchtgebietend*

und entspricht damit der hier gezogenen Verbindung zwi-
schen dem Namen Mah und Tiferes.

Genesis 28:171:11”3 N°wX12
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And he was afraid, and said: ‘How full of awe is this place!

this is none other than the house of G-d, and this is the gate

of heaven.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT

17,10 NPwRA2

TN 770

Aus dem Shema (,Hore, Israel), dem morgens und
abends gesprochenen Bekenntnis zu G-ttes Einheit: ,Ha-
vayah ist Einer.“ Der Alter Rebbe versteht dies so, dass der
unaussprechliche g-ttliche Name (Havayah) die Quelle
der Einheit und der Einbeziehung ist.

Deuteronomy 6:4°7:1 0°727
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HEAR, O ISRAEL: THE L-RD OUR GOD, THE L-RD IS ONE.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Moshe weist Israel an, Manner gegen Midian zu bewaff-
nen, ,um die Rache des unaussprechlichen g-ttlichen Na-
mens (Havayah) an Midian zu vollziehen®. In Likkutei To-
rah (Matot 6:20-21) erklart der Alter Rebbe, warum es die
Rache Havayabhs ist: Midian, das fiir Streit und grundlosen
Hass steht, bedeutet Spaltung - das Gegenteil von Hava-
yah, dessen Wesen Frieden und Einbeziehung ist.

Numbers 31:3’3:82 7212
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And Moses spoke unto the people, saying: ‘Arm ye men from

among you for the war, that they may go against Midian, to

execute the L-RD’S vengeance on Midian.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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»,Die Torah Havayahs ist vollkommen.“ Der Alter Rebbe
erklart, warum die Torah gerade mit diesem Namen ver-
bunden ist.

Psalms 19:8°11:1”> 0°2°1n
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The law of the L-RD is perfect, restoring the soul; the testi-
mony of the L-RD is sure, making wise the simple. .
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Uber die Torah heifit es: »Ihre Wege sind Wege der Lieb-
lichkeit, und all ihre Pfade sind Frieden.

Proverbs 3:1717>:2 °5wn
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Her ways are ways of pleasantness, And all her paths are

peace.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Im Lied vom Weinberg bei Jesaja, einem Bild fiir Israel,
spricht G-tt von einem, der ,Meine Stirke ergreifen wird,
damit er Frieden mit Mir schliefe“. Der Talmud (Sanhe-
drin 99b) bezieht dies auf jemanden, der Torah um ihrer
selbst willen lernt und dadurch Frieden im himmlischen
und im irdischen Haushalt stiftet.

Isaiah 27:5:1" \1°y°
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Or else let him take hold of My strength, That he may make

peace with Me; yea, let him make peace with Me.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Der Talmud lehrt, aus Jesaja 27:5, dass jemand, der Torah
um ihrer selbst willen lernt, Frieden im himmlischen
Haushalt und im irdischen Haushalt stiftet.

Sanhedrin 99b:10-11x">-:2 1% °77710
2w X77103 f7W D M MIN3 PRI 2 #ITI0IPK 731 T
*2 DIPY APy AyRa P AR WKW AR PY KD T2y
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R’ Alexandri said: All who engage in Torah for its own sake
make peace in the household above and in the household
below, as it says “If they would grasp My fortress, they would
make peace for Me, they would make peace for Me.”
(Yeshayahu 27:5) Rav said: it is as if he built the palace
above and below, as it says “And I placed My words into your
mouth, and with the shadow of My hand I covered you, to

plant the heavens and to found the earth...” (Yeshayahu ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) « Rabbi Mike Feuer, Jeru-
salem Anthology (CC-BY)

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/
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Die Lehre von Shimon HaTzaddik, dass die Welt auf drei
Dingen ruht: Torah, G-ttesdienst und Taten der Giite. Der
Alter Rebbe zeigt, dass alle drei Ausdrucksformen der
Selbstaufhebung (Bittul) sind.

Pirkei Avot 1:2°2:°8 M2aR 1awn
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Shimon the Righteous was one of the last of the men of the

great assembly. He used to say: the world stands upon three

things: the Torah, the Temple service, and the practice of

acts of piety.

Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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Die Worte der Erbauer: ,Lasst uns einen Namen machen,
damit wir nicht tiber die ganze Erde zerstreut werden.
Der Alter Rebbe versteht ,einen Namen“ als den unaus-
sprechlichen g-ttlichen Namen (Havayah).

Genesis 11:4"7:X> N"wKX12
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And they said: ‘Come, let us build us a city, and a tower, with

its top in heaven, and let us make us a name; lest we be scat-

tered abroad upon the face of the whole earth.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek schreibt, dass sie wollten, dass die
Buchstaben der G-ttlichkeit, die ihnen Leben verleihen,
nur als ein sie umfassender Einfluss auf sie wirken und
nicht in ihnen leuchten sollten.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Zahl der Angehoérigen aus Yaakovs Haus, die nach
Agypten kamen: ,siebzig nefesh [Seelen]“, ,Seele“ im Sin-
gular. Rashi (zu 46:26) stellt unter Berufung auf den
Midrasch dem Haus Eisavs, das ,Seelen“ im Plural ge-
nannt wird (Genesis 36:6), weil sie vielen Gottern dienten,
die siebzig von Yaakov gegentiiber, die ,,Seele® im Singular
genannt werden, weil sie einem G-tt dienten.

Genesis 46:27172:1"1 N"WR12

MIX3T 3Py NP7 WRITT2D ONY wWh) 07IEm] 19719 WK Mo vam
D730 M

And the sons of Joseph, who were born to him in Egypt, were

two souls; all the souls of the house of Jacob, that came into
Egypt, were threescore and ten.
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek erortert diesen Punkt dort.
ANMERKUNG VON KEHOT
.Aynn’y X1an n”mN

ABSATZ 15

72 %28y MMan

Hoschea tadelt Ephraim, das Nordreich: ,Ephraim hingt
an Gotzen; lass ihn gewidhren.“ Der Midrasch (Bereshis
Rabbah 38:6, zur Generation der Zerstreuung) deutet cha-
vur als ,miteinander verbunden“: Grof ist der Frieden,
denn wenn selbst Gotzendiener miteinander in Frieden
sind, sagt G-tt gleichsam, dass Er nicht {iber sie herrschen
kann. Der Alter Rebbe wendet dies auf die Erbauer des
Turms an.

Hosea 4:171°:7 ywii
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Ephraim is joined to idols; Let him alone.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Ein spiterer Maamar, der die Kraft der Einheit und gegen-
seitigen Einbeziehung behandelt.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Tzemach Tzedek behandelt dort den Zweck der Stadt
und des Turms.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Zohar iiber den Turm: Die Erbauer kannten die iiber-
irdischen Ebenen und wussten, dass der heilige Name auf
Erden nur durch ,eine Stadt und einen Turm*® (Zion und
den Turm Davids) Macht gewinnt. Daher machten sie sich
daran, eine Stadt und einen Turm zur Herrschaft der an-
deren Seite zu errichten.

Zohar, Noach 42:335-341x"nw-71"2w:2”n 11,7717 990
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Er wiederholt den Gedanken dieses Maamarim: Sie errich-
teten die Stadt und den Turm, um Einheit zu schaffen, da-

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/
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mit sich alle dort versammeln und sich nicht voneinander
trennen wiirden.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die parallele Mitschrift zitiert den Wortlaut des hier er-
wihnten Zohar.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Vers, mit dem der Maamar begann, wird nun erklart:
Thre Einheit verlieh ihnen tatsiachlich die Kraft, einen sehr
hohen Zustrom herabzuziehen.

Genesis 11:61:X N°wX12
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And the L-RD said: ‘Behold, they are one people, and they

have all one language; and this is what they begin to do; and

now nothing will be withholden from them, which they pur-

pose to do.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Zu den Worten ,Sie sind ein Volk mit einer Sprache“ sagt
der Zohar: Weil sie alle zusammen sind, werden sie in ih-
rer Einheit handeln und Erfolg haben; deshalb zerstreute
G-tt sie.
Zohar, Noach 43:361-44:3733”yw:7”1-R”0W: 3”1 11,9717 7190
AND THE L-RD SAID: BEHOLD, THEY ARE ONE PEOPLE,
AND THEY HAVE ALL ONE LANGUAGE, i.e. being united
they may indeed succeed in their undertaking. Let, there-
fore, all the grades be dispersed, each in its own direction,
and in this way mankind below will also be dispersed. Hence
it it written: AND THE L-RD SCATTERED THEM ABROAD
FROM THENCE.
The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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Erneut als Beweis angefiihrt, dass Einheit einen Zustrom
von oben herabzieht, selbst fiir diejenigen, die ihn nicht
verdienen.

Hosea 4:171:7 yin
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Ephraim is joined to idols; Let him alone.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek zitiert dort eine Passage aus diesem
Teil des Maamarim.
ANMERKUNG VON KEHOT
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G-ttes Grund, Adam nach der Siinde vom Baum des Le-
bens fernzuhalten. Der Alter Rebbe verwendet dies als
Parallele: Eine hohe Kraft in fehlerhaften Handen wiirde
das Bose starken.
Genesis 3:22273:) N"WR12
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And the L-RD G-d said: ‘Behold, the man is become as one
of us, to know good and evil; and now, lest he put forth his
hand, and take also of the tree of life, and eat, and live for
ever.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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G-ttes Antwort auf den Turm: ,,Kommt, lasst Uns ihre Spra-
che verwirren.”
Genesis 11:7°1:8”> N"wX12
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Come, let us go down, and there confound their language,

that they may not understand one another’s speech.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Mischna lehrt, dass die Zerstreuung der Frevler ihnen
und der Welt zum Vorteil gereicht und die Sammlung der
Gerechten ihnen und der Welt zum Vorteil gereicht. Der
Alter Rebbe erklart warum: Einheit zieht einen hohen Zu-
strom herab, der nur unter denen gut ist, die Bittul
(Selbstaufhebung) haben.
Mishnah Sanhedrin 8:5°71:’1 1777110 mwn
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A “wayward and rebellious son” is judged on account of his
outcome: let him die innocent and let him not die guilty. For
the death of the wicked benefits themselves and the world;
[and the death] of the righteous, injures themselves and the
world. Wine and sleep of the wicked benefit themselves and
the world; of the righteous, injure themselves and the world
The scattering of the wicked benefits themselves and the

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/
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world; of the righteous, injures themselves and the world.
The assembling of the wicked injures themselves and the ...

Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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Die Schlussworte der Mishnah: G-tt fand kein Gefaf}, das
den Segen fiir Israel aufnehmen kann, aufler dem Frie-
den. Der Maamar endet damit als Schlussfolgerung seiner
Argumentation.
Mishnah Oktzin 3:1227°:°1 0°Xp1y mawn
PIE 227 PMATY WA T3 WTRD TRY 7 13 U "3 M
3R 2omaTD L (1 Pwn) MRIY NNy MRy NIk UhY PR
TATR NI NP ,RADPT 12 1IYNY 037 MK LKPRR D7NNRR U
D°90N) MRIY ,0IPW KPR PRIP0? 19712 pUIon 07D XA 2
0193 Iny DR 77270 107 Ny 1Y Un, (03
Rabbi Yehoshua ben Levi said: In the world to come the Holy
One, Blessed be He, will make each righteous person inherit
three hundred and ten worlds, for it is written: "That I may
cause those that love me to inherit yesh (numerical value of;
and that I may fill their treasuries" (Proverbs 8:21. Rabbi
Shimon ben Halafta said: the Holy One, Blessed be He,
found no vessel that could contain blessing for Israel save
that of peace, as it is written: "The L-rd will give strength
unto his people; ...

Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)

40



LikuteiTorah.com
DIE CHASSIDISCHE PARSHA

Zu dieser Ausgabe

This edition contains the Hebrew text, the English translation, our explanations und the notes.

The Hebrew text of Torah Ohr: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.
Our English translation, made from the Hebrew without Kehot’s notes: CC BY-NC 4.0.

Our explanations, with the overview, the questions and the page for children: CC BY-NC 4.0.

The notes: Kehot’s marei mekomos (“Sources and References”, including the Rebbe’s notes) © Kehot Publication Society, via
Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted; our notes on them: CC BY-NC 4.0.

Zitierte Quellen tiber Sefaria: Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA); The Holy Scriptures: A New Translation (JPS 1917)
(Public Domain); William Davidson Edition - Vocalized Aramaic (CC-BY-NC); Constantinople, 1740 (CC-BY-NC); Pardes Ri-
monim (Public Domain); Kehot Publication Society (CC-BY-NC); Sefer Etz Chaim (Public Domain); Rabbi Mike Feuer, Jerusa-
lem Anthology (CC-BY); Torat Emet 357 (Public Domain); Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-BY); The Zohar; London,
Soncino Press, 1933 (Public Domain).

This edition as a whole: CC BY-NC 4.0. Shuls, schools and non-profit projects may copy, print and share it freely, and may
ask for donations to cover the cost of printing; it may never be sold. Credit Kehot Publication Society and likuteitorah.com.
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

Deutsche Ubersetzung und Erlduterungen: mit Unterstiitzung von KI (openai/gpt-6-luna-pro:batch) fiir LikuteiTorah.com er-
stellt und mit dem Hebréischen sowie Sefaria abgeglichen; noch nicht von einem menschlichen Redakteur gepriift. Bitte prii-
fen Sie alles Wichtige anhand des hebriischen Textes.

Der Rebbe bat darum, die Maamarim zur Parsha der Woche, der ,,Chassidischen Parsha“, im Lauf dieser Woche, verteilt auf
ihre sieben Tage, zu lernen (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Warum man
sie lernen soll und die Brachos des Rebbe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Ein kostenloses, nicht kommerzielles Projekt; nichts hier wird verkauft. Nicht mit Kehot, Sefaria oder der Lubavitcher Biblio-
thek verbunden. © likuteitorah.com

Von likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/
ZU EHREN VON

5731 IRDTINIY PALY 1D 927 2Ipnn 1INAT T129R IR
Der Vater des Rebbe, Reb Levi Yitzchok

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/4/ 41



